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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pdhjused ja eesmargid

Madruse (EL) 806/2014 (uhtse kriisilahenduskorra maarus) muudatusettepanekud on osa
seadusandlikust paketist, mis hdlmab ka méaruse (EL) nr 575/2013 (kapitalinGuete maarus),
direktiivi 2013/36/EL (kapitalinduete direktiiv) ja direktiivi 2014/59/EL (pankade
finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse direktiiv) muudatusi.

Selleks et tugevdada finantseerimisasutuste vastupanuvdimet ELis, on EL viimastel aastatel
oluliselt reforminud finantsteenuste digusraamistikku, tehes seda peamiselt lemaailmsete
standardite alusel, mis on kokku lepitud ELi rahvusvaheliste partneritega. Eelk6ige h6lmas
reformipakett maarust (EL) nr 575/2013 (kapitalinbuete méérus) ja direktiivi 2013/36/EL
(kapitalinbuete direktiiv) krediidiasutuste ja investeerimisiihingute usaldatavusnduete ja
jarelevalve kohta, direktiivi 2014/59/EL (pankade finantsseisundi taastamise ja
kriisilahenduse direktiiv) krediidiasutuste ja investeerimisiihingute finantsseisundi taastamise
ja kriisilahenduse kohta ning méérust (EL) 806/2014 uhtse kriisilahenduskorra kohta.

Need meetmed voeti aastatel 2007—-2008 puhkenud finantskriisi ajel. Kuna sobivad kriisiohje-
ja kriisilahendusraamistikud puudusid, olid valitsused kogu maailmas sunnitud finantskriisi
tottu panku paastma. Sellest tulenev mdju riigi rahandusele ja ebasoovitav stiimul jatta panga
maksejouetusmenetluse kulud avalikkuse kanda on selgelt ndidanud, et pangakriisi
ohjamiseks ja finantsstabiilsuse kaitsmiseks on vaja teistsugust lahenemisviisi.

Kooskdlas rahvusvahelistel foorumitel kokku lepitud ja astutud oluliste sammudega on
direktiiviga 2014/59/EL (pankade finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse direktiiv)® ja
maarusega (EL) nr 806/2014 (iihtse kriisilahenduskorra méérus)® loodud liidus tugev pankade
kriisilahenduse raamistik, et tGhusalt ohjata pangakriise ning vdhendada nende negatiivset
moju finantsstabiilsusele ja riigi rahandusele. Uue kriisilahendusraamistiku nurgakivi on
kohustuste ja ndudebiguste teisendamise vahend, millega hinnatakse eelnevalt
kindlaksmaéaratud hierarhia alusel vodlainstrumendid alla v6i konverteeritakse volanduded voi
muud kohustused omakapitaliks. Vahendit saab kasutada maksejouetu voi tdendoliselt
maksejouetuks muutuva krediidiasutuse vOi investeerimistihingu kahjumi katmiseks ja vOi
tema ettevottesiseseks rekapitaliseerimiseks, nii et tema elujdulisus taastatakse. Seepérast
peaksid krediidiasutuse voi investeerimisiihingu maksejouetusest tulenevat koormust kandma
maksumaksjate asemel aktsiondrid ja teised volausaldajad. Erinevalt muudest
jurisdiktsioonidest on liidu pankade finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse raamistikuga
juba antud kriisilahendusasutustele  digus madrata igale krediidiasutusele  vOi
investeerimisuhingule omavahendite ja kdolblike kohustuste miinimumndue, mis hdlmab
hdlpsasti teisendatavaid kohustusi, mida saab kasutada kahjumi katmiseks ning
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute rekapitaliseerimiseks nende maksejouetuse korral.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/59/EL, millega luuakse
krediidiasutuste ja investeerimisihingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse digusraamistik
(ELT L 173, 12.6.2014, Ik 190).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. juuli 2014. aasta méarus (EL) nr 806/2014, millega kehtestatakse
Uhtsed eeskirjad ja Ghtne menetlus krediidiasutuste ja teatavate investeerimisiihingute kriisilahenduseks
uhtse kriisilahenduskorra ja thtse kriisilahendusfondi raames ning millega muudetakse méaérust (EL) nr
1093/2010 (ELT L 225, 30.7.2014, Ik 1).
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Komisjon vattis hiljuti vastu delegeeritud Oigusakti kdnealuse ndude praktilise rakendamise
kohta®,

Ulemaailmsel tasandil avaldas finantsstabiilsuse ndukogu (FSB) 9. novembril 2015 kogu
kahjumikatmisvdime tingimused (edaspidi ,.kogu kahjumikatmisvoime standard*), mis voeti
nadal hiljem Tiirgis G20 tippkohtumisel vastu®. Kogu kahjumikatmisvéime standardis on
ndutud, et globaalsed ststeemselt olulised pangad, millele liidu digusaktides osutatakse kui
globaalsetele susteemselt olulistele ettevotjatele, hoiavad piisavas mahus véaga hea
kahjumikatmisvGimega (teisendatavaid) kohustusi, et tagada kahjumi sujuv ja kiire katmine
ning rekapitaliseerimine kriisilahenduse korral. Komisjon vottis 24. novembri 2015. aasta
teatises® kohustuse esitada seadusandlik ettepanek kaesoleva aasta 16puks, et kogu
kahjumikatmisv@ime standardi saaks rakendada rahvusvaheliselt kokkulepitud tahtajaks 2019.
aastaks. Lisaks kohustus komisjon labi vaatama kehtivad omavahendite ja kdlblike kohustuste
miinimumndude eeskirjad, et tagada téielik koosk8la rahvusvaheliselt kokku lepitud kogu
kahjumikatmisvOime standardiga, vottes arvesse sellise aruande jareldusi, mille Euroopa
Pangandusjarelevalve (EBA) peab vastavalt pankade finantsseisundi taastamise ja
kriisilahenduse direktiivi artikli 45 1dikele 19 komisjonile esitama. EBA avaldas juba 19.
juulil 2016 kénealuse aruande vaheverisooni® ja I8plik aruanne esitatakse eeldatavasti 2016.
aasta detsembris.

Kuigi pankade finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse direktiivi ning (htse
kriisilahenduskorra madruse uldised raamistikud on jatkuvalt asjakohased ja usaldusvéarsed,
on ké&esoleva ettepaneku peamine eesmark rakendada kogu kahjumikatmisvGime standard
ning integreerida kogu kahjumikatmisvdime ndue omavahendite ja kolblike kohustuste
miinimumnoude Uldeeskirjadesse, véltides kahe paralleelse ndude kohaldamisega kaasnevat
dubleerimist. Kuigi kogu kahjumikatmisvdime ning omavahendite ja kolblike kohustuste
miinimumnoue jargivad samasid regulatiivseid eesmdarke, on nende Ulesehituses siiski
teatavad erinevused. Omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude kohaldamisala ei
hélma mitte U(ksnes globaalseid slsteemselt olulisi ettevotjaid, vaid kogu liidu
pangandussektorit. Erinevalt kogu kahjumikatmisvdime standardist, millega nahakse ette
thtne miinimumtase, mééravad kriisilahendusasutused omavahendite ja kdlblike kohustuste
miinimumndude taseme iga krediidiasutuse v@i investeerimisiihingu hindamise pdhjal eraldi
kindlaks. Kogu kahjumikatmisv8ime miinimumnodue tuleks p6&himdtteliselt tdita allutatud
volainstrumentidega, samas kui omavahendite ja kblblike kohustuste miinimumndude puhul
voivad kriisilahendusasutused vdlainstrumentide allutamist nduda juhtumipdhiselt sel maaral,
mil seda on vaja selle tagamiseks, et kohustuste ja ndudediguste teisendamises osalevaid
vOlausaldajaid ei koheldaks halvemini, kui seda tehtaks v6imaliku maksejouetusstsenaariumi
korral (mis on kriisilahendusele vastupidine stsenaarium). Selleks et luua lihtne ja labipaistev
raamistik, mis tagab Oiguskindluse ja Uhtsuse, teeb komisjon ettepaneku integreerida kogu
kahjumikatmisvbime standard kehtivatesse omavahendite ja kdlblike kohustuste
miinimumndude eeskirjadesse ning tagada, et mdlemaid ndudeid taidetakse uldjoontes

Komisjoni 23. mai 2016. aasta delegeeritud maarus (EL) 2016/1450, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja nBukogu direktiivi 2014/59/EL seoses regulatiivsete tehniliste standarditega, millega
madratakse kindlaks omavahendite ja k&lblike kohustuste miinimumndude kehtestamise metoodika
kriteeriumid (ELT L 237, 3.9.2016, Ik 1).

FSB, Principles on Loss-absorbing and Recapitalisation Capacity of Globally Systemically Important
Banks (G-SIBs) in Resolution, Total Loss-absorbing Capacity (TLAC) Term sheet, 9.11.2015.
Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Keskpangale, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,Pangandusliidu véljakujundamise poole” (24.11.2015,
COM(2015) 587 (final)).

6 https://www.eba.europa.eu/documents/10180/1360107/EBA+Interim+report+on+MREL
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sarnaste instrumentidega. Sellise lahenemisviisi puhul tuleb teha kehtivates omavahendite ja
kdlblike kohustuste miinimumndude eeskirjades piiratud kohandusi, millega tagatakse
tehniline kooskdla globaalsete siisteemselt oluliste ettevotjate suhtes tulevikus kohaldatavate
mis tahes nduetega.

Selleks et viia kehtivad omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude eeskirjad
kooskdlla kogu kahjumikatmisvGime standardiga, on vaja teha nendes asjakohased tehnilised
muudatused muu hulgas seoses kahjumikatmisvéime mddtmiseks kasutatavate néitajatega,
kapitalipuhvri nduete vastasmdjuga, riskide investoritele avalikustamisega ja nduete
kohaldamisega eri kriisilahendusstrateegiate puhul. Rakendades globaalsete siisteemselt
oluliste ettevdtjate suhtes kohaldatavat kogu kahjumikatmisvdime standardit, ei mdjuta
komisjoni lahenemisviis oluliselt selliste krediidiasutuste ja investeerimisiihingute koormust,
kes ei ole globaalsed susteemselt olulised ettevdtjad ja kes peavad jargima omavahendite ja
kdlblike kohustuste miinimumnduet.

Praktikas tdhendab see, et kogu kahjumikatmisvOime standardi Uhtne miinimumtase
kehtestatakse liidus kapitalinduete maaruse ja direktiivi’ muutmise teel, samas kui
krediidiasutuse- vOi investeerimisiihingupdhine lisand globaalsete sisteemselt oluliste
ettevotjate puhul ja krediidiasutuse- voi investeerimisuhingupdhine omavahendite ja kdlblike
kohustuste miinimumndue muude kui globaalsete siisteemselt oluliste ettevdtjate puhul
kehtestatakse pankade finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse direktiivi ning Uhtse
kriisilahenduskorra maaruse sihipdrase muutmise teel. Kdesolev ettepanek on osa liidu
finantsalaste digusaktide laiema labivaatamise paketist (kapitalinduete méaaruse ja direktiivi
labivaatamine), mille eesmark on vahendada finantssektoris riske ja suurendada sektori
vastupanuvdimet.

Kéesolevas ettepanekus kasitletakse konkreetselt Uhtse kriisilahenduskorra madruse
sihipdraseid muudatusi, mis on seotud kogu kahjumikatmisvdime standardi rakendamisega
liidus. Kaesolevat ettepanekut kohaldatakse Uhtse kriisilahendusndukogu ja Uhtses
kriisilahenduskorras osalevate litkmesriikide siseriiklike asutuste suhtes, kui need kehtestavad
ja rakendavad pangandusliidus asutatud finantsettevGtete suhtes kahjumikatmis- ja
rekapitaliseerimisvdime ndudeid.

. Kooskdla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Liidus kehtiva pankade kriisilahendusraamistikuga on juba ette nahtud, et kdigil Euroopa
pankadel peab olema piisavas mahus véga hea kahjumikatmisvGimega (teisendatavaid)
kohustusi. Viies kehtiva globaalsete stisteemselt oluliste ettevdtjate suhtes kohaldatava néude
kooskdlla tilemaailmse kogu kahjumikatmisvdime standardiga, parandatakse ja hdlbustatakse
ettepanekuga kehtivate eeskirjade kohaldamist. Seega on ettepanek kooskélas liidu pankade
kriisilahendusraamistiku  Gldeesmérgiga vdhendada maksumaksjate osa pankade
kriisilahenduses. Kédesolev ettepanek on téielikult kooskBlas komisjoni ettepanekuga muuta
pankade finantsseisundi taastamise ja Kkriisilahenduse direktiivi seoses kogu liidus
kohaldatavate pankade kahjumi katmise ja rekapitaliseerimise eeskirjadega.

Euroopa Parlamendi ja nBukogu 26. juuni 2013. aasta mé&drus (EL) nr 575/2013 krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja méaaruse (EL) nr 648/2012
muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, Ik 1); Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta
direktiiv 2013/36/EL, mis késitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste
ja investeerimisiihingute usaldatavusnBuete tditmise jarelevalvet, millega muudetakse direktiivi
2002/87/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja 2006/49/EU (ELT L 176,
27.6.2013, lk 338).
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. Kooskdla muude liidu tegevuspdhimdtetega

Ettepanek on osa liidu finantsalaste Gigusaktide laiemast labivaatamisest, mille eesmark on
vahendada finantssektoris riske, toetades samas majandustegevuse jatkusuutlikku rahastamist.
See vastab téielikult ELi pdhieesmarkidele edendada finantsstabiilsust, vahendada
maksumaksjate osa pankade kriisilahenduses ja toetada majanduse jatkusuutlikku rahastamist.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Kavandatud madrusega muudetakse kehtivat (htse kriisilahenduskorra méarust. Nii
ettepaneku kui ka dhtse kriisilahenduskorra mééaruse Giguslik alus on sama, ELi toimimise
lepingu artikkel 114. Sellega on ette néhtud liidu meetmete vastuvotmine selliste siseriiklike
sétete Uhtlustamiseks, mille eesmérk on siseturu rajamine ja toimimine.

Ettepanekuga Uhtlustatakse (htses kriisilahenduskorras osalevate liikmesriikide siseriiklikud
digusaktid, mis kasitlevad krediidiasutuste ja investeerimisuhingute finantsseisundi taastamist
ja  kriisilahendust, eelkdige seoses kriisilahenduse korral  krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute kahjumikatmis- ja rekapitaliseerimisvéimega ulatuses, mida on vaja
selle  tagamiseks, et dhtsel kriisilahendusndukogul,  osalevate  liikmesriikide
kriisilahendusasutustel ja pangandusliidus asutatud pankadel on samad vahendid ning vdime
tulla toime pankade maksejouetusega kooskdlas rahvusvaheliselt kokkulepitud standarditega
(kogu kahjumikatmisvdime standard).

Kehtestades (htses kriisilahenduskorras osalevate liikmesriikide pankadele htsed normid,
véhendatakse ettepanekuga kdnealuste litkmesriikide kahjumikatmis- ja
rekapitaliseerimisvdimet kasitlevate digusnormide lahknevust, mis vdivad siseturul
moonutada konkurentsi. Seeparast on ettepaneku eesmérk siseturu loomine ja toimimine.

Seepérast on asjakohane diguslik alus ELi toimimise lepingu artikkel 114.
. Subsidiaarsus

Valdkondades, mis ei kuulu liidu ainupadevusse, votab liit kooskdlas ELi lepingu artikli 5
I0ikes 3 satestatud subsidiaarsuse pohimottega meetmeid ainult niisuguses ulatuses ja siis, kui
litkmesriigid ei suuda riigi, piirkonna voi kohalikul tasandil piisavalt saavutada kavandatava
meetme eesmarke, kuid kavandatud meetme ulatuse vOi toime tottu saab neid paremini
saavutada liidu tasandil.

Liit ja litkmesriigid, eelkdige uhtses kriisilahenduskorras osalevad liikmesriigid, peavad
rakendama rahvusvahelisi standardeid. Liidu meetmete puudumisel peaksid liikmesriigid
rakendama Ulemaailmse kogu kahjumikatmisvdime standardi omas jurisdiktsioonis ilma
vBimaluseta muuta kehtivat pankade finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse direktiivist
ning uhtse kriisilahenduskorra maédarusest tulenevat raamistikku. Pidades silmas kogu
kahjumikatmisv@ime standardi ja kehtiva raamistiku olulisi erinevusi ning kogu
kahjumikatmisvime tingimuste vOimalikku erinevat tdlgendamist siseriiklike reguleerivate
asutuste poolt, oleks selle tulemusel pankade, eelkdige globaalsete susteemselt oluliste
ettevotjate suhtes kohaldatud kahtesid paralleelseid néudeid (kusjuures kogu
kahjumikatmisv@ime nduet ennast kohaldatakse liikmesriigiti erinevalt), millega kaasneksid
nii pankadele kui ka ametiasutustele (jarelevalve- ja kriisilahendusasutused) tdiendavad kulud.
Selleks et rakendada (lemaailmne kogu kahjumikatmisvbime standard (Uhtses

ET



ET

kriisilahenduskorras osalevates liikmesriikides thtsel viisil ja viia kehtiv raamistik kdnealuse
standardiga kooskdlla, et viia pankade ja ametiasutuste nduete tditmisega seotud kulud
miinimumini, tagades samas panga maksejouetuse korral tdhusa kriisilahenduse, on soovitav
votta meede liidu tasandil.

. Proportsionaalsus

Proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei peaks liidu tasandil vGetava meetme sisu ega vorm
uletama seda, mis on vajalik meetme eesmargi saavutamiseks kooskdlas aluslepingute tldiste
eesmarkidega.

Rakendades globaalsete sisteemselt oluliste ettevotjate suhtes kohaldatavat kogu
kahjumikatmisvdime standardit, ei mojutaks ettepanek oluliselt pankade kulusid seoses
kehtivate kahjumikatmis- ja rekapitaliseerimisvéime eeskirjade taitmisega, kuna ettepanekuga
ei laiendataks kogu kahjumikatmisvdime miinimumtaseme kohaldamist muudele ettevotjatele
kui globaalsed stisteemselt olulised ettevotjad. Lisaks piiratakse ettepanekuga suurel mééral
pankade, eelkdige globaalsete stisteemselt oluliste ettevotjate kogu kahjumikatmisvGime
standardi jargimise kulusid sel viisil, et viiakse kehtivad eeskirjad konealuse standardiga
vOimalikult palju kooskdlla. Ettepanekuga ei laiendata kogu kahjumikatmisvdime
miinimumtaseme kohaldamist muudele ettevotjatele kui globaalsed susteemselt olulised
ettevotjad. Muude ettevotjate kui globaalsed stisteemselt olulised ettevotjad puhul sdilitatakse
ettepanekus pdhimdte, et kahjumikatmis- ja rekapitaliseerimisvdime ndude kvaliteedi ja
taseme peaksid Kriisilahendusasutused kehtestama iga panga puhul eraldi, tuginedes panga
riskile, suurusele, seotusele ja valitud kriisilahendusstrateegiale. Seoses globaalsete
susteemselt oluliste ettevotjatega, kelle suhtes kohaldatakse kogu kahjumikatmisvGime
miinimumtaset, on ettepanekuga ette néhtud, et enne krediidiasutuse- VOi
investeerimisiihingupdhise lisandi ndéudmist peavad Uhtne kriisilahendusnéukogu ja
siseriiklikud kriisilahendusasutused hindama, kas selline lisand on vajalik, proportsionaalne ja
pdhjendatud. Seega vastavad ettepaneku satted eesmérkide saavutamiseks vajalikule.

3. MOJU HINDAMISE TULEMUSED
. Mdojuhinnang

Kuna ettepanek on osa liidu finantsalaste digusaktide laiemast labivaatamisest (kapitalinduete
madruse ja direktiivi labivaatamine), mille eesmérk on védhendada riske finantssektoris,
hinnati  ettepaneku  mo&ju  pdhjalikult.  MG&juhinnangu  kavand esitati  komisjoni
diguskontrollikomiteele 7. septembril 2016°. Komitee esitas [kuup&ev] negatiivse arvamuse.
Parast seda, kui labivaatamispaketi elemente tugevdati teatavate tdenditega, andis komitee 27,
septembril 2016 md&juhinnangule positiivse arvamuse.

Komisjon korraldas kooskdlas parema digusloome poliitikaga eri poliitikavalikute mdju
hindamise. Nende hindamisel l&htuti p&hieesméarkidest, milleks on kriisilahenduse korral
pankade suurem kahjumikatmis- ja rekapitaliseerimisvdime ning Oiguskindlus ja
kriisilahendusraamistiku sidusus. Hindamisel vOeti arvesse eespool kirjeldatud eesmaérkide
saavutamise tulemuslikkust ja eri poliitikavariantide rakendamise kulutdhusust.

Seoses kogu kahjumikatmisvdime standardi rakendamisega liidus on mdjuhinnangus
kasitletud kolme poliitikavarianti. Esimese variandi kohaselt jatkataks pankade

8 [Link m&juhinnangule ja selle kokkuvottele.]
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finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse direktiivi ning thtse kriisilahenduskorra mééruse
kohaldamist praegusel kujul. Teise variandi kohaselt integreeritaks globaalsete siisteemselt
oluliste ettevOtjate suhtes kohaldatav kogu kahjumikatmisvdime standard kehtivasse
kriisilahendusraamistikku, samas kui konealust raamistikku vajaduse korral muudetaks, et
tagada tdielik kooskdla kogu kahjumikatmisvdime standardiga. Kolmanda variandi kohaselt
laiendataks tdiendavalt kogu kahjumikatmisvdime miinimumtaseme kohaldamisala liidu
muudele susteemselt olulistele ettevdtjatele kui globaalsed siisteemselt olulised ettevotjad.
Mdju hindamisel jouti jareldusele, et teise variandiga on vdimalik asjaomased
poliitikaeesmérgid saavutada kdige paremini. Erinevalt esimesest variandist tagab see kogu
kahjumikatmisvdime standardi Uhtse rakendamise koigi liidu globaalsete siisteemselt oluliste
ettevotjate suhtes, véhendades nende kulusid, mis voivad kaasneda kahtede erinevate nduete
(kogu kahjumikatmisv6ime standard ning pankade finantsseisundi taastamise ja
kriisilahenduse direktiiv ning thtse kriisilahenduskorra méérus) jargimisega, ja tagades samas
kogu kahjumikatmisvGime tingimuste Uhtse tdlgendamise ELis. See variant suurendab liidu
globaalsete siisteemselt oluliste ettevotjate kriisilahenduskdlblikkust ja hoiab tédnu kogu
kahjumikatmisvdime standardi konkreetsetele satetele, mida pankade finantsseisundi
taastamise ja kriisilahenduse direktiivis ning thtse kriisilahenduskorra mééruses praegu ei ole
(kogu kahjumikatmisvGime miinimumndue allutatud volainstrumentide vormis, globaalsetel
susteemselt olulistel ettevdtjatel olevate kogu kahjumikatmisv6ime miinimumndude kdlblike
instrumentide ristosaluste mahaarvamine), dara globaalsete slisteemselt oluliste ettevdtjate
ristosalustest tuleneva negatiivse moju Ulekandumise. See variant tagaks kogu
kahjumikatmisvdime standardi rakendamise liidus, mis suurendaks ootust, et ka teistes
jurisdiktsioonides tehtaks sama, et tugevdada globaalsete siisteemselt oluliste ettevotjate
kriisilahenduskdlblikkust kogu maailmas. Teisest kiiljest on see variant kolmandast variandist
sobivam sel pohjusel, et sellega ei laiendata kogu kahjumikatmisvGime miinimumndude
kohaldamist pankadele, kes ei ole globaalsed stisteemselt olulised ettevétjad (st nad on muud
susteemselt olulised ettevotjad), ja kelle puhul konealune kogu kahjumikatmisvéime
miinimumndude tase ei pruugi olla sobiv, pidades silmas nende mitmekesisust suuruse,
arimudeli, seotuse ja stisteemse olulisuse seisukohast.

. Po6hidigused

Kéesolev ettepanek on koosk6las pdhibigustega ja jargib eelkdige Euroopa Liidu pdhidiguste
hartas tunnustatud pShimdtteid, eriti digust omandile ja ettevdtlusvabadust, ning seda tuleb
kohaldada kooskdlas kdnealuste Giguste ja pOhimotetega. Eelkdige tagatakse kéesoleva
maéarusega, et sekkumine panga volausaldajate omandifigusesse ei oleks ebaproportsionaalne.
Madjutatud volausaldajad ei peaks katma suuremat kahjumit, kui nad oleksid kandnud juhul,
kui krediidiasutus vOi investeerimisuhing oleks kriisilahenduse otsuse tegemise ajal
likvideeritud tavaparase maksejouetusmenetluse kéigus.

4. MOJU EELARVELE
Ettepanek ei mdjuta liidu eelarvet.

5. MUUD KUSIMUSED
. Ettepaneku satete tksikasjalik selgitus

Nagu eespool selgitatud, hélmavad kapitalinbuete maaruse muudatused, mis kuuluvad
samasse Oigusaktide paketti, globaalsete susteemselt oluliste ettevGtjate kogu
kahjumikatmisv@ime miinimumndude eeskirju, samas kui kdesolevas ettepanekus késitletakse
krediidiasutuse- vOi investeerimistihingupohist lisandit globaalsete susteemselt oluliste
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ettevotjate puhul ja pangaliidus asutatud pankade suhtes kohaldatavaid Gldnudeid. Kéesoleva
ettepaneku kohaselt tehakse kehtivas Uhtse kriisilahenduskorra maéruses palju sihipéraseid
muudatusi.

Uhtse kriisilahenduskorra maaruse artiklite 3, 8 ja 9 muudatused

Kogu kahjumikatmisviime standard ning pankade finantsseisundi taastamise ja
kriisilahenduse direktiiv koos htse kriisilahenduskorra méaérusega tunnustavad nii he isiku
suhtes kriisilahenduse algatamise strateegiat kui ka mitme isiku suhtes Kriisilahenduse
algatamise strateegiat. Uhe isiku suhtes kriisilahenduse algatamise strateegia puhul
kohaldatakse kriisilahendust tksnes tGhe konsolideerimisgruppi kuuluva ettevdtja (tavaliselt
emaettevotja) suhtes, samas kui teiste konsolideerimisgruppi kuuluvate ettevotjate (tavaliselt
tegutsevad tutarettevotjad) suhtes kriisilahendust ei kohaldata ning nende kahjum kantakse tle
ettevotjale, kelle suhtes kriisilahendust kohaldatakse. Mitme isiku suhtes kriisilahenduse
algatamise strateegia puhul vdidakse kriisilahendust kohaldada mitme ettevGtja suhtes.
Soovitud kriisilahendusstrateegia tulemuslikuks kohaldamiseks tuleb selgelt kindlaks méarata
ettevotjad, kelle suhtes kriisilahendust kohaldatakse (,.kriisilahendusalused ettevotjad®), ja
nende tiitarettevotjad (,.kriisilahendusalused grupid®). Lisaks on selline kindlaksmaddramine
oluline selleks, et madadrata kindlaks selliste kahjumikatmis- ja rekapitaliseerimisvbime
eeskirjade kohaldamise tase, mida finantsettevotted peavad jargima. Seepérast satestatakse
tihtse kriisilahenduskorra maédruse artikli 3 muudatustega mdisted ,kriisilahendusalune
ettevotja®“ ja ,kriisilahendusalune grupp®. Artiklite 8 ja 9 muudatustega, mis késitlevad
konsolideerimisgruppide kriisilahenduse kavandamist, on sdnaselgelt ette nahtud, et
kriisilahendusndukogu méarab finantsgrupi raames kindlaks kriisilahendusalused ettevdtjad ja
kriisilahendusalused grupid ning votab nduetekohaselt arvesse konsolideerimisgrupi raames
kavandatud kriisilahenduse meetmete mdju, et tagada tulemuslik konsolideerimisgrupi
kriisilahendus.

Uhtse kriisilahenduskorra maaruse artikli 12 muudatused

Artikkel 12 tunnistatakse kehtetuks ja asendatakse uute artiklitega 12, 12a, 12b, 12c, 12d, 12e,
12f, 129, 12h, 12i ja 12j.

Artiklis 12 méératakse kindlaks omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndudega
seotud institutsionaalne raamistik, satestades kriisilahendusnGukogu ning osalevate
liilkmesriikide kriisilahendus- ja padevate asutuste vastavad rollid.

Praegu modddetakse krediidiasutuse- voi investeerimisihingup8hist omavahendite ja kélblike
kohustuste ~ miinimumnduet protsendina  krediidiasutuse-  v8i  investeerimisthingu
kogukohustustest. Muudetud artikliga 12a viiakse omavahendite ja kdlblike kohustuste
miinimumndude mddtmisparameetrid kooskdlla kogu kahjumikatmisvdime standardis ette
nédhtud globaalsete  sisteemselt oluliste ettevftjate kogu  kahjumikatmisvdime
miinimumndudega (,,kogu kahjumikatmisvdime miinimumndue). Seepdrast tuleks
krediidiasutuse- vO0i investeerimisiihingupBhist nduet valjendada protsendina asjaomase
krediidiasutuse vdi investeerimistihingu koguriskipositsioonist ja finantsvéimenduse maara
riskipositsiooni néitajast.

Artiklis 12b séilitatakse hlpoteegikrediidiasutuste suhtes kehtiv vabastus omavahendite ja
kdlblike kohustuste miinimumndude taitmisest tingimusel, et riiklike maksejouetusmenetluste
vOi muude sarnaste menetlustega on lubatud kahjumi tegelik katmine vélausaldajate poolt,
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mis vastab kriisilahenduse eesmarkidele. Samuti tpsustatakse selles, et krediidiasutused voi
investeerimisuhingud, kelle suhtes kohaldatakse vabastust omavahendite ja kolblike
kohustuste miinimumndude taitmisest, ei tohiks olla osa uldisest konsolideeritud ndudest
kriisilahendusaluse grupi tasandil.

Artiklis 12c maaratakse kindlaks selliste instrumentide ja kirjete kdlblikkuskriteeriumid, mida
vOib arvesse votta omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude taitmisel, viies need
kooskdlla kogu kahjumikatmisvdime standardis ette ndhtud kogu kahjumikatmisvdime
miinimumndude puhul kohaldatavate kdlblikkuskriteeriumidega. Seeparast on kdnealused
kriteeriumid samad, valja arvatud jargmine.

Seoses hdlmatud instrumentide ulatusega on teatavad tuletisinstrumendi omadustega
instrumendid (nt struktureeritud vé&rtpaberid) omavahendite ja kolblike kohustuste
miinimumndude  tditmiseks  kolblikud, kuna kriisilahenduse korral v8ib nende
kahjumikatmisevdoime olla piisav. Struktureeritud vaartpaberid on tuletisinstrumendi
tunnustega volakohustused. Nende tootlus sdltub alusvara (nt aktsiad, aktsiaindeksid, fondid,
intressiméérad, kaubad voi valuutad) tulemustest. Artiklis 12c tapsustatakse, et struktureeritud
vadrtpaberid on omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndéude taitmiseks kdlblikud sel
maééral, mil neil on 18pptahtajal tagasimaksmisele kuuluv fikseeritud p&hisumma, samas kui
tuletisinstrumendiga on seotud tksnes téiendav tootlus, mis soltub alusvara tulemustest. See
on pohjendatud sellega, et fikseeritud pohisumma on emiteerimise ajal ette teada, selle vaartus
on struktureeritud vaartpaberi kogu elutsiikli jooksul stabiilne ja seda vdib kriisilahenduse
raames teisendada.

Kogu kahjumikatmisvdime standardi kohaselt tuleks kogu kahjumikatmisvdime
miinimumndude taitmiseks kasutada peamiselt allutatud volainstrumente, mille ndudediguse
jark on maksejouetuse korral madalam kui kdrgema ndudediguse jarguga kohustustel, mis on
sonaselgelt kogu kahjumikatmisvdime miinimumndudest vélja jaetud, nagu tagatud hoiused,
tuletisinstrumendid ja maksu- vdi muu avaliku Gigusega seotud kohustused. Krediidiasutuse-
vOi investeerimisihingupdhise omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndude
taitmiseks voivad kriisilahendusasutused praegu igal ksikjuhul eraldi nduda kdolblike
volainstrumentide allutamist. Artikli 12c uute satetega tdpsustatakse veelgi, et allutamist voib
nduda sel maéral, mil seda on vaja kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendi
kohaldamise hdlbustamiseks, eelkdige juhul, kui on selged maérgid, et kohustuste ja
ndudediguste teisendamises osalevad vdlausaldajad kannavad kriisilahenduse kéigus
tdendoliselt kahjumit, mis uletaks nende véimalikku kahjumit maksjduetuse korral, ja tksnes
sel méaral, mida on vaja téendolist maksejouetuskahjumit Uletava kahjumi osa katmiseks.
Kriisilahendusnbukogu  ndutud  mis  tahes  allutamine  krediidiasutuse-  VvOi
investeerimisuhingup6hise omavahendite ja k&lblike kohustuste miinimumndude jaoks ei
tohiks mojutada vdimalust osaliselt tdita kogu kahjumikatmisvfime miinimumndue
allutamata volainstrumentidega vastavalt méarusele (EL) nr 575/2013 ja kooskdlas kogu
kahjumikatmisvéime standardiga.

Artiklis 12d maé&ratakse kindlaks tingimused, mille alusel ma&rab kriisilahendusndukogu
kindlaks koigi ettevotjate omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude. N6ue peaks
vOimaldama pankadel kanda kriisilahendusest oodatava kahjumi ja rekapitaliseerida pank
parast kriisilahendust. KriisilahendusnGukogu peab valitud kriisilahendusstrateegia alusel
kehtestatud omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndude taset nduetekohaselt
pbhjendama. Seega ei tohiks kdnealune tase Uletada jargmise kahe komponendi summat:
kriisilahenduse kdaigus eeldatava kahjumi summa, mis vastab krediidiasutuse VvOi
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investeerimisiihingu omavahendite nduetele, ning rekapitaliseerimissumma, mis vdimaldab
ettevotjal parast kriisilahendust tdita omavahendite ndudeid, et ta saaks tegevusloa alusel
jatkata oma tegevust kooskdlas valitud kriisilahendusstrateegiaga. Omavahendite ja kolblike
kohustuste  miinimumndue tuleks esitada protsendina  koguriskipositsioonist  ja
finantsvbimenduse  madra  riskipositsiooni  néitajast ning  krediidiasutused  ja
investeerimisiihingud peaksid kahest néitajast tulenevat taset jargima.

Seoses globaalsete susteemselt oluliste ettevOtjatega on artiklis 12e satestatud, et kogu
kahjumikatmisvime standardiga ette nahtud krediidiasutuse- voi investeerimisiihingupdhise
kogu kahjumikatmisvGime miinimumtasandi lisandi vdib kehtestada ainult juhul, kui
miinimumtase ei ole piisav kahjumi katmiseks ja globaalse siisteemselt olulise ettevotja
rekapitaliseerimiseks valitud kriisilahendusstrateegia raames. Kriisilahendusnéukogu otsust
kehtestada selline lisand tuleks nduetekohaselt pdhjendada.

Nagu kapitalinbuete direktiivi muutmisettepanekus, kehtestatakse kdaesolevas ettepaneku
artiklis 12f ,,suunise” pohimdte. See voimaldab kriisilahendusndukogul nduda, et
krediidiasutused ja investeerimisuhingud jérgiksid korgemat omavahendite ja kolblike
kohustuste miinimumnduet, ja samas paindlikumalt ké&sitleda kdnealuse ndude rikkumist,
eelkdige leevendades selliste rikkumiste automaatset m6ju maksimaalse jaotatava summa
piirangute vormis. Eelkdige vOimaldatakse artikliga 12f kriisilahendusndukogul nduda, et
krediidiasutused ja investeerimisuhingud hoiaksid tdiendavaid vahendeid, et Kkatta
kriisilahenduse raames tekkivat kahjumit, mis on suurem kui Kriisilahenduse
standardstsenaariumi puhul oodatav kahjum (st tle kehtivate omakapitalinGuete taseme), ja
tagada turu piisav usaldus ettevGtja vastu pdrast Kkriisilahendust (st lisaks ndutavale
rekapitaliseerimissummale). Artiklis 12f sétestatakse sellest hoolimata, et omavahendite ja
kdlblike kohustuste miinimumndude kahjumi katmise osa puhul ei tohiks suunise tase Uletada
,»kapitalisuunise* taset, kui jarelevalveasutused jérelevalvelise stressitesti pohjal sellist suunist
nduavad, et katta tavandudeid Gletavat kahjumit. Rekapitaliseerimise osa puhul peaks suunise
tase turu usalduse tagamiseks vOimaldama krediidiasutustel ja investeerimistihingutel taita
parast kriisilahendust asjakohasel ajavahemikul tegevusloa saamise nduet. Kdnealune turu
usalduse puhver ei tohiks tletada direktiivi 2013/36/EL kohast kombineeritud kapitalipuhvri
nduet, vélja arvatud juhul, kui see on vajalik selle tagamiseks, et ettevGtja pérast
kriisilahendussiindmust asjakohasel ajavahemikul jatkuvalt tdidaks tegevusloa saamise
tingimusi.

Artiklites 12g ja 12h kaésitletakse omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndude
kohaldamise taset. kriisilahendusaluse ettevdtjana kvalifitseeruvate krediidiasutuste ja
investeerimisuhingute  suhtes kohaldatakse —omavahendite ja kolblike kohustuste
miinimumnduet Uksnes konsolideeritud kriisilahendusaluse grupi tasandil. See tahendab, et
kriisilahendusalused ettevotjad peavad emiteerima ettevotjavélistele kolmandast isikust
vOlausaldajatele kdlblikke (vola)instrumente, mida teisendataks juhul, kui kriisilahendusaluse
ettevotja (st kriisilahendusalune grupp) suhtes algatatakse Kriisilahendusmenetlus. Seoses
konsolideerimisgrupi teiste ettevotjatega kehtestatakse ettepanekuga ,,sisemise* omavahendite
ja  kolblike kohustuste miinimumndéude p6himdte, mis on kooskdlas kogu
kahjumikatmisv@ime standardi kohase sarnase pdhiméttega. See téhendab, et teised
kriisilahendusaluse grupi ettevotjad, kes ei ole kriisilahendusalused ettevotjad, peaksid
emiteerima kdlblikke (v@la)instrumente Kkriisilahendusaluse grupi siseselt, st selliseid
instrumente peaksid ostma Kkriisilahendusalused ettevdtjad. Kui kriisilahendusaluse grupi
ettevotja, kes ei ole Kkriisilahendusalune ettevGtja, muutub jatkusuutmatuks, hinnatakse
sellised instrumendid alla vdi konverteeritakse omavahenditeks ning konealuse ettevotja
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kahjum kantakse uUle kriisilahendusalusele ettevdtjale. Sisemise omavahendite ja kolblike
kohustuste miinimumndude peamine eelis seisneb selles, et see véimaldab kriisilahendusaluse
grupi ettevotja rekapitaliseerimist, ilma et tema suhtes oleks vaja algatada ametlik
kriisilahendusmenetlus, millel véib olla héiriv mdju turule. Kdnealuse néude kohaldamine
peaks sellest hoolimata olema kooskdlas valitud kriisilahendusstrateegiaga, eelkdige ei tohiks
see pérast ettevotja rekapitaliseerimist muuta ettevotja ja tema kriisilahendusaluse grupi
omandisuhet. Samuti s&testatakse ettepanekus, et teatavate kaitsemeetmete puhul voib
sisemise omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude asendada kriisilahendusaluse
ettevotja ja teiste kriisilahendusaluse grupi ettevotjate vahelise tagatud garantiiga, mille vdib
aktiveerida samavéérsete ajastustingimuste korral, nagu kohaldatakse sisemise omavahendite
ja kolblike kohustuste miinimumndude kolblike instrumentide puhul. Kavandatud
kaitsemeetmed hdlmavad eelkbige asjaomaste kriisilahendusasutuste ndusolekut asendada
sisemine omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndue ning kriisilahendusaluse
ettevOtja poolt tutarettevotjale antud tagatud garantii véaga likviidse tagatisega, millel on
minimaalne krediidi- ja tururisk.

Artiklis 12i satestatakse, et teatavate kaitsemeetmete puhul voib Kriisilahendusndukogu
tltarettevotja sisemisest omavahendite ja k6lblike kohustuste miinimumndudest loobuda, Kkui
nii tltarettevotja kui ka emaettevotjana tegutsev kriisilahendusalune ettevdtja on asutatud
samas osalevas liikmesriigis.

Artikli 129 muudatused kasitlevad omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude
rikkumist. Artiklis 129 loetletakse Gigused, mis kriisilahendusasutusel on omavahendite ja
kolblike kohustuste miinimumndude rikkumise korral. Kuna ndude rikkumine vdib
krediidiasutuse voi investeerimisiihingu voi konsolideerimisgrupi Kriisilahenduskdlblikkust
parssida, lihendatakse artikli 10 muudatustega kriisilahenduskdélblikkust valistavate asjaolude
kdrvaldamise kehtivat menetlust, et saaks otstarbekalt kasitleda ndude mis tahes rikkumist.
Samuti nédhakse kriisilahendusndukogule ette uued digused nduda kolblike instrumentide
thtajaprofiili muutmist ning seda, et krediidiasutused ja investeerimisiihingud esitaksid
omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude taseme taastamise kava.

Artiklite 16, 18, 20 ja 21 muudatused

Artiklite 16, 18, 20 ja 21 muudatustega tagatakse, et kriisilahendusnéukogu saab alla hinnata
vOi omakapitaliks konverteerida ka muid sisemise omavahendite ja kdlblike kohustuste
miinimumnoude jaoks kolblikke instrumente kui kapitaliinstrumendid (nt vdlainstrumendid),
kui kriisilahendusaluse grupi ettevGtja, kes ei ole kriisilahendusalune ettevdtja, kes neid
emiteerib, muutub jatkusuutmatuks.
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2016/0361 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse maarust (EL) nr 806/2014 seoses krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute kahjumikatmis- ja rekapitaliseerimisvdéimega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,

vOttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

véttes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust®,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust'®,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

1)

()

Finantsstabiilsuse  ndukogu (FSB) avaldas 9. novembril 2015 kogu
kahjumikatmisvdime tingimused (edaspidi ,.kogu kahjumikatmisvdime standard®),
mille G20 kinnitas 2015. aasta novembris. Kogu kahjumikatmisvime standardis on
ndutud, et globaalsed ststeemselt olulised pangad, millele liidu 6igusraamistikus
osutatakse kui globaalsetele siisteemselt olulistele ettevotjatele, hoiaksid piisavas
minimaalses mahus védga hea kahjumikatmisvbimega (teisendatavaid) kohustusi, et
tagada kahjumi sujuv ja kiire katmine ning rekapitaliseerimine kriisilahenduse korral.
Komisjon véttis 24. novembri 2015. aasta teatises’ kohustuse esitada seadusandlik
ettepanek 2016. aasta 16puks, et kogu kahjumikatmisvGime standardi saaks rakendada
rahvusvaheliselt kokkulepitud t&htajaks 2019. aastaks.

Liidus kogu kahjumikatmisv@ime standardi rakendamisel tuleb arvesse votta kehtivat
krediidiasutuse- vOi investeerimisiihingupdhist omavahendite ja kolblike kohustuste
miinimumnoduet, mida kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2014/59/EL" alusel liidu kaigi krediidiasutuste ja investeerimistihingute suhtes. Kuna
nii kogu kahjumikatmisvdime standardi kui ka kolblike kohustuste miinimumndude
eesmérk on sama, st tagada, et krediidiasutustel ja investeerimisuhingutel on piisav
kahjumikatmis- ja rekapitaliseerimisvdime, peaksid mdlemad nduded kuuluma
Uhtsesse raamistikku ja tdiendama seal teineteist. Praktikas tahendab see, et
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ELTCI[...], [...], Ik [...].

ELTCI[...], [...], Ik [...].

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Keskpangale, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,Pangandusliidu véljakujundamise poole” (24.11.2015,
COM(2015) 587 (final)).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/59/EL, millega luuakse
krediidiasutuste ja investeerimisihingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse Gigusraamistik
(ELT L 173, 12.6.2014, Ik 190).
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globaalsete susteemselt oluliste ettevotjate puhul tuleks kogu kahjumikatmisvdime
uhtne miinimumtase kehtestada liidu OGigusaktides, muutes maarust (EL) nr
575/2013", samas kui krediidiasutuse- v&i investeerimisiihingupdhine lisand
globaalsete susteemselt oluliste ettevdtjate puhul ja krediidiasutuse- vOi
investeerimisuhingupdhine ndue muude kui globaalsete susteemselt oluliste ettevdtjate
puhul (omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndue) tuleks kehtestada
direktiivi 2014/59/EL ja madruse (EL) nr 806/2014 sihiparase muutmise teel.
Kéesoleva mééruse satteid, mis kasitlevad krediidiasutuste ja investeerimisiihingute
kahjumikatmis- ja rekapitaliseerimisvGimet, tuleks jéarjepidevalt kohaldada koos
eespool nimetatud digusaktide ja direktiivi 2013/36/EL" sitetega.

Uhtses kriisilahenduskorras osalevates liikmesriikides Uhtsete eeskirjade puudumine
seoses kogu kahjumikatmisvdime standardi rakendamisega tekitaks krediidiasutustele
ja investeerimisiihingutele tdiendavaid kulusid ja 0Oiguskindlusetust ning teeks
kohustuste ja nOudediguste teisendamise vahendi kasutamise piirilleste
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute puhul keerulisemaks. Samuti tekitab liidu
uUhtsete eeskirjade puudumine siseturul konkurentsimoonutusi, kuna krediidiasutuste ja
investeerimisuhingute kulud seoses kehtivate nduete ja kogu kahjumikatmisvdime
standardi jargimisega voivad osalevate liikmesriikide I6ikes markimisvaarselt erineda.
Seepérast tuleb konealused takistused siseturu toimimiselt kdrvaldada ja valtida
konkurentsimoonutusi, mis on tingitud kogu kahjumikatmisvGime standardi
rakendamise Uhtsete reeglite puudumisest. Sellest tulenevalt on kdesoleva maaruse
asjakohane 6Giguslik alus Euroopa Liidu toimimise lepingu (,,ELi toimimise leping”)
artikkel 114, t6lgendatuna kooskdlas Euroopa Liidu Kohtu valjakujunenud praktikaga.

Kooskdlas kogu kahjumikatmisvGime standardiga tuleks méaruses (EL) nr 806/2014
jatkata nii Ghe isiku suhtes kriisilahenduse algatamise strateegia kui ka mitme isiku
suhtes kriisilahenduse algatamise strateegia tunnustamist. Uhe isiku suhtes
kriisilahenduse algatamise strateegia puhul kohaldatakse kriisilahendust tiksnes Uhe
konsolideerimisgruppi kuuluva ettevGtja (tavaliselt emaettevdtja) suhtes, samas kui
teiste  konsolideerimisgruppi  kuuluvate ettevotjate  (tavaliselt  tegutsevad
tltarettevotjad) suhtes Kkriisilahendust ei kohaldata ning nende kahjum ja
rekapitaliseerimise vajadus kantakse ule ettevotjale, kelle suhtes kriisilahendust
kohaldatakse. Mitme isiku suhtes Kriisilahenduse algatamise strateegia puhul voidakse
kriisilahendust kohaldada the konsolideerimisgrupi mitme ettevdtja suhtes. Soovitud
kriisilahendusstrateegia tulemuslikuks kohaldamiseks tuleb selgelt kindlaks mééarata
ettevitjad, kelle suhtes kriisilahendust kohaldatakse (,.kriisilahendusalused
ettevotjad”), ja nende tiitarettevotjad (,.kriisilahendusalused grupid®). Selline
kindlaksm&aramine on oluline, et maarata kindlaks selliste kahjumikatmis- ja
rekapitaliseerimisv@ime eeskirjade kohaldamise tase, mida finantsettevotted peavad
jargima. Seepdrast tuleb kehtestada moisted ,kriisilahendusalune ettevotja“ ja
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta ma&rus (EL) nr 575/2013 krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja méaaruse (EL) nr 648/2012
muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, lk 1).

Euroopa Parlamendi ja nbukogu 15. juuli 2014. aasta maarus (EL) nr 806/2014, millega kehtestatakse
Uihtsed eeskirjad ja Ghtne menetlus krediidiasutuste ja teatavate investeerimisiihingute kriisilahenduseks
thtse kriisilahenduskorra ja thtse kriisilahendusfondi raames ning millega muudetakse méaarust (EL)
nr 1093/2010 (ELT L 225, 30.7.2014, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja n8ukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis kasitleb
krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja investeerimisuhingute
usaldatavusnduete taitmise jarelevalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87/EU ning millega
tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja 2006/49/EU (ELT L 176, 27.6.2013, Ik 338).
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okriisilahendusalune grupp“ ning muuta madrust (EL) nr 806/2014 seoses
konsolideerimisgruppide kriisilahenduse kavandamisega, et naha sdnaselgelt ette, et
uhtne kriisilahendusndukogu peab konsolideerimisgrupi raames kindlaks mairama
kriisilahendusalused ettevGtjad ja kriisilahendusalused grupid ning vdtma
nduetekohaselt arvesse konsolideerimisgrupi raames kavandatud kriisilahenduse
meetmete moju, et tagada tulemuslik konsolideerimisgrupi kriisilahendus.

Kriisilahendusndukogu peaks tagama, et krediidiasutustel ja investeerimistihingutel on
piisav kahjumikatmis- ja rekapitaliseerimisvGime, et tagada kriisilahenduse korral
kahjumi sujuv ja kiire katmine ning ettevdtja rekapitaliseerimine, ning et selle mgju
finantsstabiilsusele ja maksumaksjatele on vdimalikult vadike. See tuleks saavutada
sellega, et krediidiasutused ja investeerimistihingud tdidavad maaruse (EL) nr
806/2014 kohast krediidiasutuse- vdi investeerimisiihingupbhist omavahendite ja
kolblike kohustuste miinimumnduet.

Selleks et viia krediidiasutuste ja investeerimisuhingute kahjumikatmis- ja
rekapitaliseerimisvdimet mododtvad néitajad kooskdlla kogu kahjumikatmisvéime
standardi vastavate nditajatega, tuleks omavahendite ja ko&lblike kohustuste
miinimumnduet  véljendada  protsendina  asjaomase  krediidiasutuse  VvOi
investeerimisuhingu koguriskipositsioonist ~ ja  finantsvGimenduse méaéra
riskipositsiooni nditajast.

Omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude téitmiseks vajalike kohustuste
kolblikkuskriteeriumid peaksid olema kooskdlas méaéruses (EL) nr 575/2013 kogu
kahjumikatmisvdéime miinimumndude puhul satestatud kriteeriumidega, vottes arvesse
kaesoleva maérusega ette nahtud taiendavaid kohandusi ja ndudeid. Eelkdige peaksid
teatavad tuletisinstrumendi tunnustega volakohustused (nt teatavad struktureeritud
vaartpaberid) olema omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude taitmiseks
kolblikud sel maaral, mil neil on I6pptahtajal tagasimaksmisele kuuluv fikseeritud
pdhisumma, samas kui tuletisinstrumendiga on seotud uksnes téiendav tootlus, mis
sOltub alusvara tulemustest. Pidades silmas nende fikseeritud p&hisummat, peaksid
kdnealused instrumendid  olema  kriisilahenduse ~ korral ~ vdga  hea
kahjumikatmisvdimega ja hdlpsasti teisendatavad.

Omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndude taitmiseks kolblikud
kohustused hélmavad pd&himdtteliselt kéiki kohustusi, mis tulenevad tagamata ja
eelisnbudediguseta volausaldajate nduetest (allutamata kohustused), valja arvatud
juhul, kui need ei vasta kéesolevas maéruses satestatud konkreetsetele
kdlblikkuskriteeriumidele. Krediidiasutuste ja investeerimisuhingute
kriisilahendusk®olblikkuse suurendamiseks kohustuste ja ndudediguste teisendamise
vahendi t6husa kasutamise teel peaks kriisilahendusnéukogu olema vdimalik nduda, et
ettevdtjapdhine ndue téidetaks allutatud kohustustega, eelkdige juhul, kui on selged
margid, et kohustuste ja ndudediguste teisendamises osalevad volausaldajad kannavad
kriisilahenduse kéigus téendoliselt kahjumit, mis Uletaks nende vB@imalikku kahjumit
maksjouetuse korral. Omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndude taitmist
allutatud kohustustega vdib ndéuda tksnes ulatuses, mida on vaja, et vBlausaldajad ei
kannaks kriisilahenduse korral suuremat kahjumit, kui nad oleksid muidu kandnud
maksejOuetuse korral. Kriisilahendusnéukogu ndutud vélainstrumentide mis tahes
allutamine krediidiasutuse- vOi investeerimisiihingupdhise omavahendite ja kdlblike
kohustuste miinimumndude jaoks ei tohiks mdjutada vbimalust osaliselt tdita kogu
kahjumikatmisvbime miinimumndue allutamata vOlainstrumentidega vastavalt
maarusele (EL) nr 575/2013 kooskdlas kogu kahjumikatmisvdime standardiga.
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Omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndue peaks vOimaldama
krediidiasutustel ja investeerimisuhingutel kanda kriisilahendusest oodatava kahjumi
ja rekapitaliseerida krediidiasutus vOi investeerimisiihing parast kriisilahendust.
Kriisilahendusndukogu peaks valitud kriisilahendusstrateegia alusel nduetekohaselt
pdhjendama omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude taset, eelkdige
seoses direktiivi 2013/36/EL artiklis 104a osutatud ndude vajaduse ja tasemega
rekapitaliseerimise summas. PGhimdtteliselt peaks kdnealune tase koosnema jargmise
kahe komponendi summast: kriisilahenduse kaigus eeldatava kahjumi summa, mis
vastab krediidiasutuse vOi investeerimisihingu omavahendite nduetele, ning
rekapitaliseerimissumma, mis vdimaldab krediidiasutusel v6i investeerimisiihingul
péarast kriisilahendust téita omavahendite ndudeid, et ta saaks tegevusloa alusel jatkata
oma tegevust kooskdlas valitud kriisilahendusstrateegiaga. Omavahendite ja kdlblike
kohustuste miinimumndue tuleks valjendada protsendina koguriskipositsioonist ja
finantsvdimenduse mé&é&ra riskipositsiooni néitajast ning krediidiasutused ja
investeerimisuhingud peaksid mdlemast nditajast tulenevaid tasemeid jargima
samaaegselt.  Kriisilahendusndukogul peaks olema v6imalik nduetekohaselt
pdhjendatud juhtudel rekapitaliseerimise summat kohandada, et asjakohaselt kajastada
suurenenud  riske, mis mojutavad  kriisilahenduskdlblikkust ja  tulenevad
kriisilahendusaluse grupi arimudelist, rahastamisprofiilist ja tldisest riskiprofiilist, ja
seepdrast sellistel piiratud asjaoludel néuda artikli 12d 18igete 3 ja 4 esimeses 18igus
osutatud rekapitaliseerimise summade Uletamist.

Globaalsete susteemselt oluliste ettevotjate kriisilahenduskdlblikkuse suurendamiseks
peaks Kriisilahendusndukogul olema 0Oigus kehtestada sellistele ettevotjatele lisaks
méaéruses (EL) nr 575/2013 ette ndhtud kogu kahjumikatmisvéime miinimumndudele
krediidiasutuse- voi investeerimisiihingupdhine omavahendite ja kdlblike kohustuste
miinimumndue.  Konealuse  krediidiasutuse-  vOi  investeerimistihingupdhise
omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude vdib kehtestada tksnes juhul,
kui kogu kahjumikatmisv6ime miinimumndue ei ole piisav globaalsete susteemselt
oluliste  ettevOtjate kahjumi  katmiseks ja  rekapitaliseerimiseks valitud
kriisilahendusstrateegia kohaselt.

Omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndude kehtestamisel peaks
kriisilahendusndukogu arvesse vdtma krediidiasutuse v&i investeerimisthingu
susteemset olulisust ja tema maksejouetuse vOimalikku negatiivset moju
finantsstabiilsusele. Kriisilahendusndukogu peaks arvesse vdtma vajadust tagada
vordset tingimused globaalsetele slsteemselt olulistele ettevdtjatele ning muudele
vorreldavatele osalevates liikmesriikides susteemselt olulistele ettevGtjatele. Seega ei
tohiks selliste krediidiasutuste ja investeerimistihingute omavahendite ja kolblike
kohustuste miinimumndue, keda ei késitata globaalsete ststeemselt oluliste
ettevOtjatena, kuid kes on osalevates liikmesriikides stisteemselt ligikaudu sama
olulised nagu globaalsed siisteemselt olulised ettevdtjad, ebaproportsionaalselt erineda
tavaparaselt globaalsete ststeemselt oluliste ettevotjatele kehtestatud omavahendite ja
kdlblike kohustuste miinimumndéude tasemest ja Ulesehitusest.

Sarnaselt direktiiviga 2013/36/EL pédevatele asutustele antud digustega peaks
kriisilahendusnéukogul olema lubatud kehtestada kérgem omavahendite ja kolblike
kohustuste miinimumndue ja samas paindlikumalt ké&sitleda kdnealuse ndude mis
tahes rikkumist, eelkdige leevendades konealuste rikkumiste automaatset mdju
maksimaalse jaotatava summa piirangute vormis. Kriisilahendusndukogul peaks olema
digus anda krediidiasutustele ja investeerimisiihingutele suunis hoida maaruse (EL) nr
575/2013 ja direktiivi 2013/36/EL kohaste omavahendite nduete taset Uletavaid
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taiendavaid summasid, et katta kriisilahenduse kaigus kahjum ja/voi tagada turu piisav
usaldus krediidiasutuse v@i investeerimisiihingu vastu parast kriisilahendust. Selleks et
tagada kooskdla direktiiviga 2013/36/EL, vOib tdiendava kahjumi katmise suunise
anda ainult juhul, kui padev jarelevalveasutus on vastavalt direktiivile 2013/36/EL
ndudnud ,.kapitalisuunist®, ja see ei tohi iiletada konealuses suunises ndutud taset.
Rekapitaliseerimise summa puhul peaks turu usalduse tagamiseks suunises ndutud tase
vOimaldama krediidiasutusel voi investeerimisiihingul jatkuvalt téita piisava aja
jooksul tegevusloa saamise tingimusi, sealhulgas katta pérast kriisilahendust tema
tegevuse restruktureerimisega seotud kulud. Turu usalduse puhver ei peaks Uletama
direktiivi 2013/36/EL kohast kombineeritud kapitalipuhvri nduet, vélja arvatud juhul,
kui seda on vaja selle tagamiseks, et ettevotja parast kriisilahendussiindmust piisava
aja jooksul jatkuvalt téidaks tegevusloa saamise tingimusi. Kui ettevftja ei suuda
plsivalt endale tagada taiendavaid omavahendeid ega kolblikke kohustusi, nagu on
ette nahtud suunises, peaks kriisilahendusndukogul olema 0Oigus nduda, et
omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndude summat suurendataks, et see
vastaks suunises esitatud summale. Selleks et teha kindlaks, kas ettevdtja ei suuda
plsivalt ndudeid tdita, peaks Kkriisilahendusndukogu votma arvesse ettevotja
omavahendite ja koOlblike kohustuste miinimumndéude aruandlust, nagu on ndutud
direktiiviga 2014/59/EL.

Kooskdlas maarusega (EL) nr 575/2013 tuleks kriisilahendusaluste ettevGtjatena
kvalifitseeruvate krediidiasutuste ja investeerimisuhingute suhtes kohaldada
omavahendite ja koOlIblike kohustuste miinimumnduet U(ksnes konsolideeritud
kriisilahendusaluse grupi tasandil. See tdhendab, et kriisilahendusalused ettevotjad
peaksid emiteerima ettevOtjavalistele  kolmandast isikust  vdlausaldajatele
omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndéude taitmiseks kdlblikke instrumente
ja kirjeid, mida teisendataks juhul, kui kriisilahendusaluse ettevtja suhtes algatatakse
kriisilahendusmenetlus.

Krediidiasutused ja investeerimisiihingud, kes ei ole kriisilahendusalused ettevdtjad,
peaksid jargima krediidiasutuse- vOi investeerimistihingupdhist nduet individuaalselt.
Konealuste krediidiasutuste ja investeerimisuhingute kahjumi katmise ja
rekapitaliseerimise  vajadused  peaks  Uldiselt  katma nende  vastavad
kriisilahendusalused ettevdtjad, kes peaksid omandama kdnealuste krediidiasutuste ja
investeerimisuhingute emiteeritud kdlblikud kohustused ning hindama need alla vdi
konverteerima omandidiguse instrumentideks, kui kdnealused krediidiasutused ja
investeerimisuhingud ei ole enam jatkusuutlikud. Seega tuleks omavahendite ja
kdlblike kohustuste miinimumnduet, mida kohaldatakse krediidiasutuste ja
investeerimisuhingute suhtes, kes ei ole kriisilahendusalused ettevdtjad, kohaldada
koos ja kooskdlas kriisilahendusaluste ettevdtjate suhtes kohaldatavate nduetega. See
peaks vOimaldama  kriisilahendusndukogul  viia  kriisilahendusaluse  grupi
kriisilahendusmenetlus 18pule ilma, et oleks vaja algatada kriisilahendusmenetlust
tema teatavate tltarettevotjate suhtes, ja seega valtida vdimalikku hdirivat moju turule.
Kokkuleppel kriisilahendusnGukoguga peaks olema v@imalik asendada kolblike
kohustuste emiteerimine kriisilahendusalustele ettevotjatele  kriisilahendusaluse
ettevdtja ja titarettevotjate vaheliste tagatud garantiidega, mida vib aktiveerida juhul,
kui on tdidetud ajastustingimused, mis on samavaarsed nendega, mis vdimaldavad
kdlblike kohustuste allahindamist v6i konverteerimist. Garantii tagatis peaks olema
vaga likviidne ja selle turu- ja krediidirisk peaks olema véga véike. Samuti peaks
kriisilahendusnéukogul olema v@imalik taielikult loobuda omavahendite ja kolblike
kohustuste miinimumndude kohaldamisest krediidiasutuste ja investeerimisiihingute

16

ET



ET

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

suhtes, kes ei ole kriisilahendusalused ettevdtjad, kui nii kriisilahendusalune ettevdtja
kui ka tema titarettevGtjad on asutatud samas osalevas liikmesriigis.

Omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude kohaldamine krediidiasutuste ja
investeerimisuhingute suhtes, kes ei ole kriisilahendusalused ettevdtjad, peaks olema
kooskdlas valitud kriisilahendusstrateegiaga. Eelkdige ei tohiks see pérast
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute rekapitaliseerimist muuta krediidiasutuste ja
investeerimisuhingute ja nende kriisilahendusaluse grupi omandisuhet.

Kogu kahjumikatmisvdime miinimumndude ning omavahendite ja kdlblike kohustuste
miinimumndude mis tahes rikkumist peaksid padevad asutused, kriisilahendusasutused
ja  kriisilahendusndukogu nduetekohaselt kasitlema ja vOtma selle suhtes
parandusmeetmeid. Kuna konealuste nduete rikkumine voib krediidiasutuse Vvoi
investeerimistihingu v6i konsolideerimisgrupi  kriisilahenduskdlblikkust parssida,
tuleks luhendada kriisilahenduskdlblikkust valistavate asjaolude kdrvaldamise kehtivat
menetlust, et saaks otstarbekalt k&sitleda nduete mis tahes rikkumist. Samuti peaks
kriisilahendusndukogul ~ olema  vdimalik nbuda, et krediidiasutused ja
investeerimistihingud muudaksid kdlblike instrumentide ja kirjete tahtajaprofiili ning
koostaksid ja rakendaksid kavad, et taastada kdnealuste nfuete tase.

Kéesolev mé&&rus on kooskoOlas pdhidigustega ja jargib eelkdige Euroopa Liidu
pohidiguste  hartas tunnustatud pOhimdtteid, eriti  Oigust omandile ja
ettevOtlusvabadust, ning seda tuleb kohaldada kooskdlas koénealuste diguste ja
pbhimotetega.

Kuna kdesoleva maaruse eesmarki, nimelt satestada liidus finantsseisundi taastamise ja
kriisilahenduse raamistiku jaoks Uhtsed eeskirjad, ei suuda liikmesriigid piisavalt
saavutada ning selle ulatuse ja toime tottu on seda parem saavutada liidu tasandil, vdib
liit votta vastu k&esoleva mééruse kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5
sdtestatud  subsidiaarsuse  pdhimottega. Konealuses  artiklis  satestatud
proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei lahe kdesolev méaérus nimetatud eesmérkide
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Selleks et anda piisavalt aega k&esoleva madruse kohaldamiseks, tuleks ké&esolevat
maarust hakata kohaldama [18 kuud péarast maaruse joustumist],

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Madruse (EL) nr 806/2014 muudatused Artikli 3 16iget 1 muudetakse jargmiselt:
(@) lisatakse jargmised punktid:

»24a) ,kriisilahendusalune ettevotja“ — liidus asutatud ettevotja, mille
kriisilahendusndukogu on vastavalt artiklile 8 kindlaks mééranud ettev6tjana,
kelle suhtes on kriisilahenduse kavas ette nahtud kriisilahenduse meede;

24b) , kriisilahendusalune grupp® — kriisilahendusndukogu poolt vastavalt
artiklile 8 kindlaks ma&aratud ettevGtjate grupp, kuhu kuuluvad
kriisilahendusalune ettevdtja ja selle tltarettevdtjad, mis ei ole
kriisilahendusalused ettevGtjad ega teise kriisilahendusaluse ettevotja
titarettevotjad;

(b) punktis 49 asendatakse tekst ,kolblikud kohustused tekstiga
,teisendatavad kohustused®;
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lisatakse punkt 49a:

,49a) ,kolblikud kohustused“ — teisendatavad kohustused, mis vastavad
artikli 12¢ voi artikli 12h 16ike 3 punkti a tingimustele;*.

2. Artikli 7 18ike 3 punkt d asendatakse jargmisega:

»d) méarata kindlaks omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndue
kooskodlas artiklitega 12—12k;".

3. Artiklit 8 muudetakse jargmiselt:
(@) 10ige 5 asendatakse jargmisega:

5. Kriisilahenduse kavas néhakse ette vdimalused kaesolevas maaruses
osutatud kriisilahendusvahendite ja -Giguste kohaldamiseks I0ikes 1 osutatud
ettevotjate suhtes.*;

(b) 10ike 6 esimene ja teine 10ik asendatakse jargmisega:

,Kriisilahenduse kavas  esitatakse  kriisilahenduse meetmed, mida
kriisilahendusnbukogu vOib votta, kui 10ikesl osutatud ettevotja vastab
kriisilahenduse eeltingimustele.

Ldike 9 punktis a osutatud teave avaldatakse asjaomasele ettevdotjale.”;
(c) ldike 9 punkt b asendatakse jargmisega:

»P) vajaduse korral artikli 12c kohane omavahendite ja allutatud
instrumentide miinimumndue ning vajaduse korral selle ndude taitmise
tdhtaeg;";

(d) Idige 10 asendatakse jargmisega:

,10.  Konsolideerimisgrupi  kriisilahenduse  kava hdlmab  osalevas
lilkmesriigis  asutatud, lildus  tegutseva  emaettevftja  juhitava
konsolideerimisgrupi  kriisilahenduse kava, milles madratakse kindlaks
kriisilahenduse meetmed, mida voetakse:

(@) liidus tegutseva emaettevdtja suhtes;
(b) konsolideerimisgruppi kuuluvate ja liidus asutatud tutarettevotjate suhtes;
(c) artikli 2 punktis b osutatud ettevotjate suhtes ning

(d) kui artiklis 33 ei ole satestatud teisiti, konsolideerimisgruppi kuuluvate ja
valjaspool liitu asutatud titarettevotjate suhtes.

Vastavalt esimeses 18igus osutatud meetmetele madratakse kriisilahenduse
kavas iga konsolideerimisgrupi puhul kindlaks jargmine:

(@) kriisilahendusalused ettevotjad;
(b) kriisilahendusalused grupid.*;
(e) I6ike 11 punktid a ja b asendatakse jargmisega:

»a) madratakse kindlaks kriisilahenduse meetmed, mida tuleb votta seoses
kriisilahendusaluse ettevotjaga I0ikes 6 satestatud stsenaariumide korral, ja
selliste meetmete mdju Ib6ikes 1 osutatud muudele konsolideerimisgrupi
ettevotjatele, emaettevotjale ja tltarettevotjatele;

al) kui 18ikes 1 osutatud konsolideerimisgrupp hdlmab  mitut
kriisilahendusalust gruppi, maératakse kindlaks kriisilahenduse meetmed
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seoses iga kriisilahendusaluse grupi kriisilahendusaluste ettevdtjatega ja selliste
meetmete mdju mblemale jargmisele:

i) muud konsolideerimisgrupi  ettevotjad, kes kuuluvad samasse
kriisilahendusalusesse gruppi;

i) muud Kriisilahendusalused grupid,

b) tehakse Kkindlaks ulatus, mil ma&aral oleks liidus asutatud
kriisilahendusaluste ettevdtjate suhtes vOimalik kohaldada ja koordineeritult
rakendada kriisilahenduse vahendeid ja -digusi, sealhulgas meetmeid, millega
soodustataks konsolideerimisgrupi kui terviku v8i konsolideerimisgrupi mitme
ettevOtja eraldi ariliinide voi tegevuste vOi konsolideerimisgrupi teatavate
ettevotjate voi kriisilahendusaluste gruppide omandamist kolmanda isiku poolt,
ning tehakse kindlaks koordineeritud kriisilahendust pérssivad asjaolud;.

Artiklit 10 muudetakse jargmiselt:

(@) 10ige 4 asendatakse jargmisega:

4. Konsolideerimisgruppi peetakse kriisilahenduskdlblikuks sel juhul, kui
kriisilahendusnbukogu jaoks on teostatav ja usutav konsolideerimisgrupi
ettevotjate I6petamine ja likvideerimine tavapédrases maksejouetusmenetluses
vOi kriisilahenduse vahendite kohaldamine ja kriisilahendusdiguste kasutamine
kriisilahendusaluste ettevotjate suhtes, valtides nii palju kui vdimalik olulisi
negatiivseid  tagajargi  konsolideerimisgrupi  ettevOtjate  asutamiskoha
litkmesriikide, teiste liikmesriikide voi liidu finantssiisteemile, sealhulgas
laiema finantsilise ebastabiilsuse voi kogu slsteemi haaravate sundmuste
korral, ning l&htudes eesmaérgist tagada konsolideerimisgrupi ettevotjate
kriitiliste funktsioonide téitmise jatkuvus sellega, et kdnealuseid funktsioone
saab digel ajal kergesti eraldada, voi muul viisil.

Kui  konsolideerimisgruppi el peeta kriisilahenduskdlblikuks, annab
kriisilahendusndukogu sellest Euroopa Pangandusjarelevalvele Gigeaegselt
teada.

Kui konsolideerimisgrupp koosneb mitmest Kkriisilahendusalusest grupist,
hindab kriisilahendusnéukogu iga kriisilahendusaluse grupi
kriisilahenduskdlblikkust vastavalt k&esolevale artiklile.

Esimeses 18igus osutatud hindamine tehakse lisaks kogu konsolideerimisgrupi
kriisilahenduskolblikkuse hindamisele.*;

(b) l6ikele 7 lisatakse jargmine IGik:

»Kul ettevdtja voi konsolideerimisgrupi kriisilahenduskdlblikkust valistav
asjaolu on tingitud direktiivi 2013/36/EL artikli 141a 1dikes 2 osutatud
olukorrast, teatab kriisilahendusnbukogu kdnealuse vélistava asjaolu
hinnangust liidus tegutsevale emaettevdtjale.*;

(c) I0ikele 9 lisatakse jargmine 15ik:

»Kui kriisilahenduskolblikkust  vélistav asjaolu on tingitud direktiivi
2013/36/EL artikli 141a 16ikes 2 osutatud olukorrast, esitab liidus tegutsev
emaettevotja kahe nédala jooksul alates I6ike 7 kohase teate saamise
kuupéevast kriisilahendusndukogule vdimalike meetmete ettepanekud, et
esimese 16igu kohaselt kindlaks tehtud vélistavate asjaolude suhtes meetmeid
votta voi need vélistavad asjaolud korvaldada. “;
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(d) Ioike 11 punktides i ja j asendatakse tekst ,,artiklis 12 tekstiga ,,artiklites
12g ja 12h*;

(e) lbikesse 11 lisatakse jargmised punktid:

,»K) nduda, et ettevdtja esitaks kava artiklite 12g ja 12h ning direktiivi
2013/36/EL artikli 128 I6ikes 6 osutatud ndude jargimise taastamiseks;

) nouda, et ettevotja muudaks artikli 12c ja artikli 12h I6ike 3 punktides a
ja b osutatud kirjete t&htajaprofiili, et tagada artiklite 12g ja 12h jatkuv
jargimine.*

Madruse (EL) nr 806/2014 artikkel 12 asendatakse jargmiste artiklitega:

., Artikkel 12
Omavahendite ja kélblike kohustuste miinimumnd@ude kindlaksméaaramine

Selliste omavahendite ja kolblike kohustuste puhul, mille suhtes vdib kasutada
allahindamise ja konverteerimise 0&igust, maérab kriisilahendusndukogu pérast
padevate asutustega, sealhulgas EKPga konsulteerimist kindlaks omavahendite ja
kolblike kohustuste miinimumndude, millele on osutatud artiklites 12a—12i ning
mida artikli 7 I0ikes 2 osutatud ettevdtjad ja konsolideerimisgrupid ning artikli 7
IGike 4 punktis b ja 16ikes 5 osutatud ettevotjad ja konsolideerimisgrupid on juhul,
kui nende 18igete kohaldamise tingimused on tdidetud, kohustatud taitma igal ajal.

Liikmesriikide kriisilahendusasutused maéravad Kriisilahenduse kavade koostamisel
kooskdlas artikliga 9 parast padevate asutustega konsulteerimist ning allahindamise
ja konverteerimise Oigust kasutades kindlaks artiklites 12a-12i osutatud
omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndude, mida artikli 7 l6ikes 3
osutatud ettevotjad on kohustatud taitma igal ajal. Selleks kohaldatakse artiklis 31
sétestatud menetlust.

Kriisilahendusndukogu mé&arab I8ikes 1 osutatud miinimumndude kindlaks artikli 8
kohaste kriisilahenduse kavade véljatdotamise ja ajakohastamisega samal ajal.

Kriisilahedusndukogu adresseerib  kindlaksmé&aramise  otsuse liikmesriikide
kriisilahendusasutustele. Liikmesriikide kriisilahendusasutused taidavad
kriisilahendusndukogu juhised artikli 29 kohaselt. Kriisilahendusndukogu néuab, et
liilkmesriikide kriisilahendusasutused kontrolliksid ja tagaksid, et krediidiasutused ja
investeerimisuhingud ning emaettevdtjad taidaksid jatkuvalt kaesoleva artikli 16ikes
1 satestatud omavahendite ja k6lblike kohustuste miinimumnduet.

Kriisilahendusnbukogu teavitab EKPd ja Euroopa Pangandusjrelevalvet
omavahendite ja kd&lblike kohustuste miinimumndudest, mille ta on iga
krediidiasutuse vOi investeerimisihingu ning emaettevdtja jaoks 18ike 1 kohaselt
kindlaks maaranud.

Selleks et tagada kdaesoleva artikli tbhus ja jarjepidev kohaldamine, annab
kriisilahendusndukogu liikmesriikide kriisilahendusasutustele suuniseid ja juhiseid
konkreetsete ettevotjate voi konsolideerimisgruppide kohta.

Artikkel 12a

Omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndude kohaldamine ja arvutamine

Kriisilahendusndukogu ja liikmesriikide kriisilahendusasutused tagavad, et artikli 12
IGigetes 1 ja 2 osutatud ettevotjad igal ajal tdidavad omavahendite ja kdlblike
kohustuste miinimumnduet vastavalt artiklitele 12a—12i.
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Kdnealune 16ikes 1 osutatud ndue arvutatakse vastavalt artikli 12d I6igetele 3 vdi 4,
nagu on asjakohane, omavahendite ja kdlblike kohustuste summana ning seda
véljendatakse protsendina jargmistest:

(@) lbikes 1 osutatud asjaomase ettevGtja koguriskipositsioon, mis on
arvutatud vastavalt maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ikele 3 ning

(b) 10ikes 1 osutatud asjaomase ettevotja finantsvdimenduse méaéra
riskipositsiooni nditaja, mis on arvutatud vastavalt maaruse (EL) nr
575/2013 artikli 429 15ikele 3.

Artikkel 12b
Omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndgude taitmisest vabastamine

Olenemata artiklist 12a vabastab kriisilahendusndukogu artikli 12a I6ikes 1 osutatud
noude taitmisest sellised pandikirjadega rahastatavad hlipoteegikrediidiasutused, kes
siseriikliku diguse kohaselt ei tohi votta vastu hoiuseid, kui téidetud on ko&ik
jargmised tingimused:

(@) konealused krediidiasutused ja investeerimisihingud ldpetatakse ja
likvideeritakse siseriikliku maksejouetusmenetluse v6i mdne muu
menetluse alusel, mida on krediidiasutuste ja investeerimisiihingute
puhul rakendatud direktiivi 2014/59/EL artiklite 38, 40 vdi 42 kohaselt;
ning

(b) selline siseriiklik maksejouetusmenetlus vdi muud liiki menetlus tagab, et
kdnealuste krediidiasutuste ja investeerimisiihingute vdlausaldajad,
sealhulgas pandikirjade omanikud, kui see on asjakohane, katavad
kahjumi viisil, mis vastab kriisilahenduse eesmarkidele.

Artikli 12 I0ikes 1 satestatud ndude taitmisest vabastatud krediidiasutused ja
investeerimisuhingud ei kuulu artikli 12g 16ikes 1 osutatud konsolideerimise alla.

Artikkel 12¢
Kriisilahendusaluste ettevotjate kdlblikud kohustused

Kdlblikud kohustused arvatakse Kkriisilahendusaluse ettevdtja omavahendite ja
kdlblike kohustuste summa hulka ainult juhul, kui need vastavad maaruse (EL) nr
575/2013 artikli 72a ldikes 2 (vélja arvatud artikli 72b 18ike 2 punkt d) osutatud
tingimustele.

Erandina ma&ruse (EL) nr 575/2013 artikli 72a 10ike 2 punktist | arvatakse
tuletisinstrumendi tunnustega volainstrumentidest (nt struktureeritud vaartpaberid)
tulenevad kohustused omavahendite ja kdlblike kohustuste summa hulka ainult juhul,
kui taidetud on kdik jargmised tingimused:

(@) volainstrumendist tuleneva kohustuse pdhisumma on emiteerimise ajal
ette teada, see on fikseeritud ja seda ei mdjuta tuletisinstrumendi tunnus;

(b) vdlainstrumendi, sealhulgas selle tuletisinstrumendi tunnuse suhtes ei
kohaldata mingit tasaarvestuskokkulepet ja selle hindamisel ei kohaldata
artikli 49 16iget 3;
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(©)

padevate

esimeses 16igus osutatud kohustus arvatakse omavahendite ja kolblike
kohustuste summa hulka ainult selles osas, mis vastab esimese 1digu
punktis a osutatud summale.

3. Kriisilahendusnbukogu  vBib  pérast  liikmesriigi  Kriisilahendusasutusega
konsulteerimist omal algatusel v&i liikmesriigi Kriisilahendusasutuse ettepanekul
otsustada, et kriisilahendusalused ettevdtjad tdidavad artiklis 12g osutatud nduet
instrumentidega, mis vastavad koigile mdadruse (EL) nr 575/2013 artiklis 72a
osutatud tingimustele, tagamaks et Kkriisilahendusaluse ettevotja kriisilahenduse saab
I6petada viisil, mis on koosk®dlas kriisilahenduse eesmarkidega.

Kéesoleva 10ike kohases kriisilahendusndukogu otsuses pdhjendatakse

kdnealust otsust jargmiste elementide alusel:

(@) I0igetes 1 ja 2 osutatud allutamata kohustustel on siseriikliku
maksejouetusmenetluse nduete hierarhias sama ndudediguse jark nagu
teatavatel kohustustel, mille puhul allahindamise vdi konverteerimise
Oigust vastavalt direktiivi 2014/59/EL artikli 44 10igetele 2 voi 3 ei
kasutata;

(b) tulenevalt allahindamise vOi konverteerimise 0Oiguse kavandatud
kasutamisest allutamata kohustuste puhul, mis ei ole vélja jaetud
allahindamise vO0i konverteerimise 0Oiguste kasutamisest vastavalt
direktiivi 2014/59/EL artikli 44 18igetele 2 voi 3, kannavad kdnealustest
kohustustest tulenevate nduetega seotud volausaldajad suuremat
kahjumit, kui nad oleksid kandnud tavaparase maksejouetusmenetluse
kaigus toimunud likvideerimise korral;

(c) allutamata kohustuste summa ei uleta summat, mida on vaja tagamaks, et
punktis b osutatud vdlausaldajad ei kannaks suuremat kahjumit, kui nad
oleksid vastasel korral kandnud tavaparase maksejouetusmenetluse
kaigus toimunud likvideerimise korral.

Artikkel 12d
Omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude kindlaksmé&aramine
1. Artikli 12a 16ike 1 kohase ndude mé&érab iga ettevotja puhul parast konsulteerimist

asutustega, sealhulgas EKPga, kindlaks kriisilahendusndukogu

kriisilahendusasutus jargmiste kriteeriumide alusel:

(@)

(b)

vajadus tagada, et kriisilahendusaluse ettevdtja suhtes saab
kriisilahendusmenetluse  labi  viia  kriisilahenduse  vahenditega,
rakendades vajaduse korral ja kooskdlas kriisilahenduse eesmarkidega
kohustuste ja ndudediguste teisendamise vahendit;

vajadus asjakohasel juhul tagada, et kriisilahendusalusel ettevétjal ja selle
tltarettevotjatel, kes on krediidiasutused vOi investeerimisuhingud, kuid
mitte kriisilahendusalused ettevdtjad, on piisavalt kélblikke kohustusi,
tagamaks, et juhul, kui nende suhtes vastavalt kohaldatakse kohustuste ja
ndudediguste teisendamise vahendit vdi allahindamise ja konverteerimise
Oigust, saaks katta kahjumi ja tdsta asjaomaste ettevotjate kapitalinduded
vOi vastavalt vajadusele esimese taseme pdhiomavahendite vormis
finantsvbimenduse mééra uuesti tasemele, mis vdimaldab neil jatkuvalt
vastata tegevusloa saamise tingimustele ja jatkata tegevusi, mille jaoks
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neile on antud direktiivi 2013/36/EL vdi direktiivi 2014/65/EL kohaselt
tegevusluba;

(c) vajadus tagada, et juhul kui kriisilahenduse kavas eeldatakse, et teatavad
kdlblike kohustuste klassid vdidakse artikli 27 16ike 5 alusel kohustuste
teisendamise vahendi rakendusalast valja jatta vOi kohustuste osalise
uleandmise raames saajale taielikult Gle anda, on kriisilahendusalusel
ettevotjal piisavalt muid kdlblikke kohustusi selleks, et katta kahjum ja
tosta kriisilahendusaluse ettevdtja kapitalinduded voi vastavalt vajadusele
esimese taseme pdhiomavahendite vormis finantsvGimenduse maar
uuesti tasemele, mis vdimaldab kriisilahendusalusel ettevotjal jatkuvalt
vastata tegevusloa saamise tingimustele ja jatkata tegevusi, mille jaoks
talle on antud direktiivi 2013/36/EL v0i direktiivi 2014/65/EL kohaselt
tegevusluba;

(d) ettevOtja suurus, d&rimudel, rahastamismudel ja riskiprofiil;

(e) see, mil madral hoiuste tagamise skeem vdiks aidata rahastada
kriisilahendust vastavalt artiklile 79;

(F) see, mil mééral oleks asjaomase ettevotja maksejouetusel negatiivne
moju  finantsstabiilsusele, sealhulgas seoses negatiivse  moju
ulekandumisega teistele krediidiasutustele ja investeerimisiihingutele voi
ettevOtjatele tulenevalt ettevOtja seotusest teiste krediidiasutuste ja
investeerimisuhingute voi ettevotjatega voi Ulejaanud finantssiisteemiga.

2. Kui kriisilahenduse kavas on ette ndhtud kriisilahenduse meetme votmine voi
allahindamise ja konverteerimise Oiguse kasutamine, peab artikli 12a I6ikes 1
osutatud ndue vérduma summaga, mis on piisav jargmiseks:

(@) kahjum, mida ettevotja eeldatavasti kannab, kaetakse téielikult (,,kahjumi
katmine®);

(b) ettevOtja vOi selle tutarettevdtjad, kes on krediidiasutused voi
investeerimisuhingud, kuid mitte kriisilahendusalused ettevdtjad,
rekapitaliseeritakse tasemeni, mis vdimaldab neil jatkuvalt vastata
tegevusloa saamise tingimustele ja jatkata tegevusi, mille jaoks talle on
antud direktiivi 2013/36/EL, direktiivi 2014/65/EL vdi samavéarse
oigusakti kohaselt tegevusluba (,,rekapitaliseerimine).

Kui kriisilahenduse kavaga on ette nahtud, et ettevotja likvideeritakse
tavaparase maksejouetusmenetluse kaigus, ei tohi artikli 12a I6ikes 1
osutatud ndue konealuse ettevdtja puhul Gletada summat, mis on piisav
kahjumi katmiseks vastavalt esimese 18igu punktile a.

3. lIma et see piiraks viimase 16igu kohaldamist, ei tohi 18ikes 2 osutatud summa
uletada kriisilahendusaluste ettevétjate puhul jargmistest suurimat:

(@  jargmiste summa:

i) kahjumi summa, mida vGib olla vaja katta kriisilahenduse kaigus ning mis
vastab mééaruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 1dike 1 punktide a, b ja ¢ ning
direktiivi 2013/36/EL artikli 104a kohastele kriisilahendusaluse ettevdtja
suhtes kohaldatavatele nduetele allkonsolideeritud kriisilahendusaluse grupi
tasandil;
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i) rekapitaliseerimise summa, mis vOimaldab kriisilahendusest tuleneval
kriisilahendusalusel grupil taastada maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 I6ike 1
punkti ¢ kohase koguomavahendite suhtarvu ja téita direktiivi 2013/36/EL
artikli 104a kohast nbuet kriisilahendusaluse grupi allkonsolideeritud tasandil
vastavalt kriisilahenduse kavas ette nahtud kriisilahenduse meetmetele;

(b) jargmiste summa:

1) kahjumi summa, mis kaetakse kriisilahenduse kéigus ja mis vastab maaruse
(EL) nr 575/2013 artikli 92 16ike 1 punkti d kohasele kriisilahendusaluse
ettevotja finantsvdimenduse madra ndudele kriisilahendusaluse grupi
allkonsolideeritud tasandil ning

i) rekapitaliseerimise summa, mis voimaldab kriisilahendusest tuleneval
kriisilahendusalusel grupil taastada maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 I6ike 1
punkti d kohase finantsvbimenduse mé&é&ra Kkriisilahendusaluse grupi
allkonsolideeritud tasandil vastavalt kriisilahenduse kavas ette ndhtud
kriisilahenduse meetmetele.

Artikli 12a I6ike 2 punkti a kohaldamisel valjendatakse artikli 12a IGikes 1
osutatud nduet punkti a kohaselt arvutatud summana, mis on jagatud
koguriskipositsiooniga.

Artikli 12a I6ike 2 punkti b kohaldamisel véljendatakse artikli 12a I6ikes 1
osutatud noduet punkti b kohaselt arvutatud summana, mis on jagatud
finantsvbimenduse madra riskipositsiooni néitajaga.

Kriisilahendusndukogu méérab eelmistes I6ikudes osutatud rekapitaliseerimise
summad vastavalt kriisilahenduse kavas ette néhtud kriisilahenduse meetmetele
ja voib kdnealuseid rekapitaliseerimise summasid kohandada, et asjakohaselt
kajastada riske, mis mdojutavad kriisilahenduskdlblikkust ja tulenevad
kriisilahendusaluse grupi  &rimudelist, rahastamisprofiilist ja Gldisest
riskiprofiilist.

IIma et see piiraks viimase 16igu kohaldamist, ei tohi I6ikes 2 osutatud summa
uletada ettevotjate puhul, kes ei ole kriisilahendusalused ettevotjad, lihte jargmistest:

(@ jargmiste summa:

1) kahjumi summa, mis tuleb katta kriisilahenduse k&igus ning mis vastab
madruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 I6ike 1 punktide a, b ja ¢ ja direktiivi
2013/36/EL artikli 104a kohastele ettevdtja suhtes kohaldatavatele nduetele,
ning

i) rekapitaliseerimise summa, mis vGimaldab ettevdtjal taastada mééruse (EL)
nr 575/2013 artikli 92 18ike 1 punkti ¢ kohase koguomavahendite suhtarvu ja
taita direktiivi 2013/36/EL artikli 104a kohast nduet vastavalt kriisilahenduse
kavale v0i

(b) jargmiste summa:

i) kahjumi summa, mis kaetakse kriisilahenduse kéigus ja mis vastab maaruse
(EL) nr 575/2013 artikli 92 106ike 1 punkti d kohasele ettevdtja
finantsvbimenduse maara ndudele ning

i) rekapitaliseerimise summa, mis voimaldab ettevGtjal taastada méaruse (EL)
nr 575/2013 artikli 92 18ike 1 punkti d kohase finantsvGimenduse méaéara
vastavalt kriisilahenduse kavale.
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5.

Artikli 12a I6ike 2 punkti a kohaldamisel valjendatakse artikli 12a 16ike 1
kohast nBuet protsendina, mis saadakse punkti a kohaselt arvutatud summa
jagamisel koguriskipositsiooniga.

Artikli 12a I6ike 2 punkti b kohaldamisel valjendatakse artikli 12a 18ike 1
kohast nduet protsendina, mis saadakse punkti b kohaselt arvutatud summa
jagamisel finantsvdimenduse mééra riskipositsiooni néitajaga.

Kriisilahendusndukogu méarab kéesolevas 10ikes osutatud rekapitaliseerimise
summad vastavalt kriisilahenduse kavas ette nahtud kriisilahenduse meetmetele
ja voib kdnealuseid rekapitaliseerimise summasid kohandada, et asjakohaselt
kajastada riske, mis mojutavad rekapitaliseerimise vajadust ja tulenevad
ettevGtja drimudelist, rahastamisprofiilist ja tldisest riskiprofiilist.

Kui kriisilahendusndukogu eeldab, et teatavad koélblike kohustuste klassid vdidakse
jatta artikli 27 16ike 5 kohaselt kohustuste ja ndudediguste teisendamisest valja voi
need voidakse kohustuste osalise leandmise raames saajale téielikult Gle anda, ei
tohi artikli 12a 18ikes 1 osutatud ndue Uletada summat, mis on piisav, et:

(@) katta artikli 27 16ike 5 kohaselt kindlaks méé&ratud vélja jaetud kohustuste
summa;

(b) tagada, et I6ikes 2 osutatud tingimused on téidetud.

Kriisilahendusndukogu otsuses kehtestada k&esoleva artikli kohaselt omavahendite ja
kolblike kohustuste miinimumnéue esitatakse konealuse otsuse pdhjendused,
sealhulgas IGigetes 2-5 osutatud elementide téielik hinnang, eelkdige seoses
direktiivi 2013/36/EL artiklis 104a osutatud ndude vajaduse ja tasemega
rekapitaliseerimise summas.

7. Ldigete 3 ja 4 kohaldamisel tdlgendatakse kapitalindudeid vastavalt sellele,
kuidas padevad asutused kohaldavad tleminekusétteid, mis on satestatud méaaruse
(EL) nr575/2013 X osa | jaotise 1. 2. ja 4. peatiikis ning riiklikes digusaktides,
millega  kasutatakse kodnealuse maéaarusega pédevatele asutustele antud
valikuvdimalusi.

8.  Kiiisilahendusndukogu voib artikli 12a 18ikes 1 osutatud nduet vahendada, et
vOtta arvesse summat, mille hoiuste tagamise skeem peaks eeldatavalt panustama
eelistatud kriisilahendusstrateegia rahastamisse vastavalt direktiivi 2014/59/EL
artiklile 109.

Mis tahes sellise vahendamise suurus peab pdhinema hoiuste tagamise skeemi
vOimaliku panuse usaldusvéarsel hindamisel ja peab véhemalt:

a) olema véiksem kui sellise voimaliku kahjumi usaldusvéarne hinnang, mis hoiuste
tagamise skeemil oleks olnud juhul, kui krediidiasutus vdi investeerimisiihing oleks
likvideeritud tavapdrase maksejouetusmenetluse kéigus, vottes arvesse hoiuste
tagamise skeemiga seotud hoiustest tulenevate néuete ndudediguse jarkusid vastavalt
direktiivi 2014/59/EL artiklile 108;

b) olema véiksem kui direktiivi 2014/59/EL artikli 109 18ike 5 teise 18igu kohane
hoiuste tagamise skeemi panuse piirméaar;

c) votma arvesse uldist riski, mis tuleneb hoiuste tagamise skeemi késutuses olevate
rahaliste  vahendite ammendumisest seoses panustamisega mitme panga
maksejBuetusmenetlusse vai kriisilahendusse ning
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d) olema kooskdlas mis tahes muude asjaomaste siseriikliku diguse sétetega ning
hoiuste tagamise skeemi eest vastutava ametiasutuse tlesannete ja kohustustega.

Kriisilahendusnéukogu dokumenteerib parast hoiuste tagamise skeemi eest vastutava
ametiasutusega konsulteerimist oma lahenemisviisi seoses hoiuste tagamise skeemi
rahaliste vahendite ammendumise Uldise riski hindamisega ja kohaldab nduete
vahendamist vastavalt esimesele 18igule, tingimusel et kdnealune risk ei ole liiga
suur.

Artikkel 12e

Ndude kindlaksmaaramine ettevdtjate jaoks, kes on globaalsed stisteemselt olulised ettevotjad

1.

ET

Sellise  kriisilahendusaluse ettevdtja omavahendite ja kdlblike kohustuste
miinimumnodue, kes on globaalne siisteemselt oluline ettevdtja voi sellise ettevotja
0sa, koosneb jargmisest:

(@ maaruse (EL) nr 575/2013 artiklis 92a osutatud ndue ning

(b) mis tahes téiendav ettevotjapbhine omavahendite ja k6lblike kohustuste
ndue, mille kriisilahendusasutus on maaranud vastavalt 18ikele 2 ja mida
taidetakse kohustustega, mis vastavad artikli 12c tingimustele.

Kriisilahendusndukogu vOib kehtestada 10ike 1 punktis b osutatud téiendava
omavahendite ja k6lblike kohustuste ndude ainult:

(@ juhul, kui 16ike 1 punktis a osutatud ndue ei ole piisav, et taita artiklis
12d sétestatud tingimused, ning

(b) maaral, mil ndutavate omavahendite ja kolblike kohustuste summa ei
uleta taset, mida on vaja artiklis 12d sétestatud tingimuste taitmiseks.

Kriisilahendusndukogu otsuses kehtestada 10ike 1 punkti b kohaselt taiendav
omavahendite ja kblblike kohustuste ndue esitatakse konealuse otsuse pdhjendused,
sealhulgas I6ikes 2 osutatud elementide téielik hinnang.

Artikkel 12f
Omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude suunis

Kriisilahendusnéukogu v@ib anda ettevdtjale suunise selle kohta, et ettevétjal peab
olema artikli 12c ja artikli 12h 16ike 3 tingimustele vastavaid omavahendeid ja
kdlblikke kohustusi, mis Uletavad artiklites 12d ja 12e satestatud taset summas, mida
on vaja jargmiseks:
(@) Kkatta ettevdtja voimalik tdiendav kahjum lisaks artikli 12d kohaselt
kaetud kahjumile ning/voi

(b) tagada, et kriisilahenduse korral sdilitatakse ettevotte vastu piisav turu
usaldus lisaks artikli 12d 18ike 2 punktis b osutatud ndudele
kapitaliinstrumentidega (,,turu usalduse puhver®).

Suunis antakse ja arvutatakse uksnes seoses artikli 12a ldikes 1 osutatud
ndudega, mis on arvutatud vastavalt artikli 12a 18ike 2 punktile a.

Ldike 1 punkti a kohaselt antud suunise summa vOib madrata tiksnes juhul, kui padev
asutus on juba direktiivi 2013/36/EL artikli 104b kohaselt oma suunise maaranud, ja
see ei tohi tletada kdnealuse suunise taset.

Ldike 1 punkti b kohaselt antud suunise summa ei tohi letada direktiivi 2013/36/EL
artikli 128 16ikes 6 osutatud kombineeritud puhvri néude summat, valja arvatud
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kdnealuse 16ike punktis a osutatud ndude puhul, kui kdrgemat taset on vaja selle
tagamiseks, et ettevotja kriisilahenduse korral asjakohasel ajavahemikul, mis ei ole
pikem kui ks aasta, jatkuvalt tdidaks tegevusloa saamise tingimusi.

Kriisilahendusasutus esitab ettevdtjale pohjendused ja téieliku hinnangu kéesoleva
artikli kohaselt antud suunise vajaduse ja taseme kohta.

Kui ettevotja ei suuda pidevalt endale tagada taiendavaid omavahendeid ja kdlblikke
kohustusi, nagu on ette ndhtud I0ikes 1 osutatud suunises, VvOib
kriisilahendusnbukogu noduda, et artikli 12d I0ikes 2 osutatud ndude summat
suurendataks, et tdita k&esoleva artikli kohaselt antud suunis.

Ettevdtja suhtes, kes ei suuda endale tagada taiendavaid omavahendeid ja kolblikke
kohustusi, nagu on ettendhtud 16ikes 1 osutatud suunises, ei kohaldata direktiivi
2013/36/EL artiklis 141 osutatud piiranguid.

Artikkel 129

Omavahendite ja k6lblike kohustuste miinimumndude kohaldamine kriisilahendusaluste
ettevotjate suhtes

kriisilahendusalused ettevotjad taidavad artiklites 12d-12f satestatud ndudeid
kriisilahendusaluse grupi tasandil konsolideeritud alusel.

Artikli 12a I6ikes 1 osutatud ndude, mida kohaldatakse osalevas liikmesriigis
asutatud kriisilahendusaluse ettevotja suhtes konsolideeritud kriisilahendusaluse
grupi tasandil, mé&rab parast grupitasandi kriisilahendusasutusega ja konsolideeritud
jarelevalvet teostava asutusega konsulteerimist kindaks kriisilahendusndukogu, tehes
seda artiklites 12d-12f s&testatud nduete ja selle alusel, kas konsolideerimisgruppi
kuuluvate kolmandates riikides asutatud tltarettevotjate kriisilahendus toimub
kriisilahenduse kava kohaselt eraldi.

Artikkel 12h
Ndude kohaldamine ettevotjate suhtes, kes ei ole kriisilahendusalused ettevétjad

Krediidiasutused v&i investeerimisuhingud, kes on kriisilahendusaluse ettevdtja
titarettevotjad ja ei ole kriisilahendusalused ettevotjad, taidavad artiklites 12d—12f
satestatud ndudeid individuaalselt.

Kriisilahendusndukogu voib parast konsulteerimist padevate asutuste ja EKPga
otsustada kohaldada k&esolevas artiklis satestatud nduet direktiivi 2014/59/EL
artikli 1 16ike 1 punktides b, ¢ vdi d osutatud ettevdtja suhtes, kes on
kriisilahendusaluse ettevGtja tltarettevotja ja ei ole kriisilahendusalune
ettevotja.

Artikli 12a I6ikes 1 osutatud néude kohaldamisel 18ikes 1 osutatud ettevdtjate suhtes
kohaldatakse jargmisi tingimusi:

(@) kriisilahendusalune ettevdtja taidab artiklis 12g osutatud konsolideeritud
nduet;

(b) kriisilahendusaluse grupi tltarettevotjate suhtes kohaldatavate koigi
nduete summa on kaetud artiklis 12g osutatud konsolideeritud néudega
ega Uleta seda, valja arvatud juhul, kui see on tingitud tksnes artikli 129
I6ike 1 kohase kriisilahendusaluse grupi tasandil konsolideerimise
mdjust;
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(c) see taidab I6ikes 3 satestatud kdlblikkuskriteeriumeid,;

(d) see ei Uleta tltarettevotja panust artikli 12g 16ikes 1 osutatud
konsolideeritud ndudesse.

3. Artikli 12a 16ikes 1 osutatud nBue taidetakse tihe v6i mitme jargmisega:
(@) kohustused:
1) mis on emiteeritud kriisilahendusaluse ettevotja jaoks ja mille see on ostnud,

i) mis vastavad mééruse (EL) nr 575/2013 artiklis 72a (vélja arvatud artikli
72b 16ike 2 punkt b) osutatud tingimustele;

iii) mille ndudediguse jark on tavapdrases maksejouetusmenetluses madalam
kui muudel sellistel kolblikel kohustustel kui omavahendite ndude taitmiseks
kolblikud kohustused, mis on emiteeritud muude ettevdtjate jaoks kui
kriisilahendusalune ettev6tja ja mille need on ostnud ;

iv) mille suhtes kohaldatakse vastavalt artiklile 21 allahindamise ja
konverteerimise digust, mis on kooskdlas kriisilahendusaluse grupi
kriisilahendusstrateegiaga, eelkdige mdjutamata kriisilahendusaluse ettevotja
kontrolli tutarettevotja Ule;

(b) kdlblikud omavahenditesse kuuluvad instrumendid, mis on emiteeritud
muude ettevotjate jaoks kui kriisilahendusalune ettev6tja ja mille need on
ostnud, kui allahindamise ja konverteerimise diguse kasutamine vastavalt
artiklile 21 ei mojuta kriisilahendusaluse ettevotja kontrolli tutarettevotja
ule.

4. Kriisilahendusndukoguga kokkuleppel voib artikli 12a I6ikes 1 osutatud nduet tdita
garantiiga, mille kriisilahendusalune ettevétja on andnud oma tutarettevdtjale ja mis
vastab jargmistele tingimustele:

(@) garantii antakse vahemalt summas, mis on samavaéarne néude summaga,
mis sellega asendatakse;

(b) garantii aktiveeritakse juhul, kui titarettevotja ei suuda téhtajaks oma
vOlgasid tagasi maksta vdi muid kohustusi tdita voi tltarettevotja suhtes
on vastavalt artikli 21 16ikele 3 toimunud kindlaksmaaramine, olenevalt
sellest, kumb toimub varem;

(c) garantii on tagatud direktiivi 2002/47/EU artikli 2 punkti 1 alapunktis a
maadratletud finantstagatiskokkuleppe kaudu véahemalt 50 % ulatuses;

(d) ogarantii ja finantstagatiskokkuleppe suhtes kohaldatakse sellise
liikmesriigi Gigust, kus tltarettev6tja on asutatud, valjaarvatud juhul, kui
kriisilahendusndukogu on ette néinud teisiti;

(e) garantii tagatis vastab maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 197 nduetele ja
see on pdrast asjakohaselt konservatiivsete véartuskarbete tegemist
piisav, et taielikult katta garanteeritud summa;

(f) garantii tagatis on koormamata ja seda eelkdige ei kasutata mis tahes
muu garantii tagatisena;

(g) tagatisel on tegelik I0pptdhtaeg, mis vastab samale |0pptéhtaja
tingimusele, nagu osutatud méaaruse (EL) nr 575/2013 artikli 72c 18ikes
1, ning
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(h)  puuduvad Giguslikud, regulatiivsed voi rakenduslikud takistused tagatise
ulekandmisel Kriisilahendusaluselt ettevotjalt asjaomasele
tutarettevotjale, sealhulgas juhul, kui kriisilahendusaluse ettevdtja suhtes
on voetud kriisilahenduse meede.

Artikkel 12i

Ettevatjate puhul, kes ei ole kriisilahendusalused ettevotjad, omavahendite ja kdlblike
kohustuste miinimumndude kohaldamisest loobumine

Kriisilahendusndukogu voi tdielikult loobuda artikli 12h kohaldamisest

kriisilahendusaluse ettevotja titarettevGtja suhtes, kes on asutatud osalevas

liikmesriigis, kui:

(@ nii thtarettevotja kui ka kriisilahendusalune ettevdtja on asutatud samas
osalevas liikmesriigis;

(b) kriisilahendusalune ettevdtja téidab artiklis 12g osutatud nduet;

(¢) puuduvad praegused vOi prognoositavad olulised praktilised Vi
oOiguslikud takistused omavahendite kiirel (lekandmisel v6i kohustuste
tagasimaksmisel kriisilahendusaluselt ettevotjalt ttarettevotjale, kelle
suhtes on vastavalt artikli 21 I6ikele 3 toimunud kindlaksmaaramine,
eelkdige juhul, kui Kkriisilahendusaluse ettevGtja suhtes on voetud
kriisilahenduse meede.

Artikkel 129
Noude rikkumine

Kriisilahendusndukogu ja muud asjaomased ametiasutused késitlevad omavahendite
ja kolblike kohustuste miinimumndude mis tahes rikkumist ettevdtja poolt vdhemalt
uhel jargmisel viisil:
(@) kasutades vastavalt artiklile 10 0Oigust kriisilahenduskdlblikkust
valistavate asjaolude suhtes meetmeid votta voi need vélistavad asjaolud
korvaldada;

(b) vdttes direktiivi 2013/36/EU artiklis 104 osutatud meetmeid;
(c) vottes varajase sekkumise meetmeid vastavalt artiklile 13;

(d) madrates halduskaristusi voi vottes muid haldusmeetmeid vastavalt
direktiivi 2014/59/EL artiklitele 110 ja 111.

Kriisilahendusndukogu, kriisilahendusasutused ja osalevate liikmesriikide padevad
asutused konsulteerivad omavahel 16ike 1 punktides a—d osutatud vastavate diguste
kasutamisel.*

Artiklit 16 muudetakse jargmiselt:
(@) ldige 2 asendatakse jargmisega:

,»2. Kriisilahendusndukogu votab artikli 2 punktis b osutatud emaettevdtja
suhtes kriisilahenduse meetme, kui artikli 18 18ikes 1 satestatud tingimused on
tdidetud.*;

(b)  18ige 3 asendatakse jargmisega:

,»3. Hoolimata asjaolust, et emaettevotja ei vasta artikli 18 15ikes 1 sidtestatud
tingimustele, vdib kriisilahendusndukogu otsustada vdtta kriisilahenduse
meetme selle emaettevdtja suhtes, kui see on kriisilahendusalune ettevdtja ja
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uks vOi mitu tema tltarettevOtjat, mis on krediidiasutused ja
investeerimisuhingud, vastavad artikli 18 I6ikes 1 satestatud tingimustele ning
nende tltarettevOtjate vara ja kohustused on sellised, et nende maksejouetus
ohustab krediidiasutust v3i investeerimisihingut vdi konsolideerimisgruppi kui
tervikut, ning kriisilahenduse meetme votmine selle emaettevdtja suhtes on
vajalik tutarettevdtjate (mis on krediidiasutused ja investeerimisiihingud) voi
konsolideerimisgrupi kui terviku kriisilahenduseks.*.

Artikli 18 1dike 1 punktis b asendatakse tekst ,,asjaomaste kapitaliinstrumentide®
tekstiga ,,asjaomaste kapitaliinstrumentide ja kolblike kohustuste®.

Artikli 20 16ike 5 punkt ¢ asendatakse jargmisega:

»C) saada teavet selleks, et teha otsus omandidiguse instrumentide tiihistamise voi
nende vadrtuse alandamise ulatuse kohta ning asjaomaste kapitaliinstrumentide ja
kdlblike kohustuste allahindamise vdi konverteerimise ulatuse kohta, kui kasutatakse
asjaomaste kapitaliinstrumentide ja kolblike kohustuste allahindamise voi
konverteerimise digust vastavalt artikli 21 16ikele 7;*.

Artiklit 21 muudetakse jargmiselt:
(@) pealkiri asendatakse jargmisega:

»~Kapitaliinstrumentide  ja  kdlblike  kohustuste  allahindamine  ja
konverteerimine*;

(b) 106ike 1 esimeses lauses asendatakse tekst ,,kapitaliinstrumentide* tekstiga
,kapitaliinstrumentide ja kolblike kohustuste®;

(c) 1oike 1 punktis b asendatakse tekst ,kapitaliinstrumentide” tekstiga
,kapitaliinstrumentide ja kolblike kohustuste®;

(d) 106ike 3 punktis b asendatakse tekst ,kapitaliinstrumentide™ tekstiga
,kapitaliinstrumentide ja kolblike kohustuste®;

(e) 1oike 8 teises ldoigus asendatakse tekst ,kapitaliinstrumentide® tekstiga
,kapitaliinstrumentide ja kdlblike kohustuste®;

(f)  ldige 7 asendatakse jargmisega:

7. Kui Uks voi rohkem I6ikes 1 osutatud tingimustest on tdidetud, otsustab
kriisilahendusndukogu artiklis18 satestatud menetluse kohaselt, kas asjaomaste
kapitaliinstrumentide ja kdlblike kohustuste allahindamise vGi konverteerimise
Oigust kasutatakse eraldi vBi kooskdlas artikli 18 kohase menetlusega koos
kriisilahenduse meetmega.

Kdlblike kohustuste allahindamise v&i konverteerimise digust vdib kasutada
sOltumatult kriisilahenduse meetmest tiksnes seoses kdlblike kohustustega, mis
vastavad artikli 12 16ike 3 punktis a osutatud tingimustele, valja arvatud
kohustuste jirelejadnud tihtajaga seotud tingimus.*;

(g) lo6ikele 10 lisatakse jargmine punkt:

»d) I6ikes 7 osutatud kdlblike kohustuste pdhisumma hinnatakse alla voi
konverteeritakse esimese taseme pdhiomavahendite instrumentideks voi
tehakse mdlemat vajalikus ulatuses, et saavutada artiklisl4 sétestatud
kriisilahenduse eesmargid, vO&i kuni asjaomaste ko&lblike kohustuste
ammendumiseni, olenevalt sellest, kumma puhul on véértus viiksem.*.
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Artikkel 6

Joustumine
1. Ké&esolev muutmisméérus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.
2. Ké&esolevat maarust hakatakse kohaldama 18 kuu jooksul alates selle joustumise

kuupdevast.

Ké&esolev méarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Brussel,
Euroopa Parlamendi nimel Ndukogu nimel
president eesistuja
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